LiveViewer-sovellus
Kayttajan ohjekirja

HUOM!

o Valmistaja ei ota mitddn vastuuta ohjekirjassa mahdollisesti esiintyvistd virheistd.
e Asiakirja-aineiston tai sen osien jiljentdminen, siirto tai kopiointi ei ole sallittua ilman erillistd kirjallista lupaa.

Tavaramerkin vahvistus

. Power Point™, Internet Explorer”™, Windows®™, Windows Vista®™ ja Aero® ovat Microsoft Corporationin rekistergity
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/ tai muissa maissa.

Kaikki muut tavaramerkit ovat vastaavien omistajiensa omaisuutta.

Huomautus

The Software is being delivered to you “AS IS” and Christie Digital Systems USA, Inc. (CHRISTIE) make no warranty as
to its use or performance. CHRISTIE AND ITS SUPPLIERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO CHRISTIE, DO
NOT AND CANNOT WARRANT THE PERFORMANCE OR RESULTS YOU MAY OBTAIN BY USING THE
SOFTWARE. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY LAW IN YOUR JURISDICTION, CHRISTIE AND ITS
SUPPLIERS MAKE NO WARRANTIES CONDITIONS, REPRESENTATIONS, OR TERMS (EXPRESS OR IMPLIED
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE) AS TO ANY MATTER IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION NONINFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS, MERCHANTABILITY, INTEGRATION, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

You agree that the Software will not be shipped, transferred or exported into any country or used in any manner prohibited
by the United States Export Administration Act or any other applicable export laws, restrictions or regulations (collectively
the “Export Laws”). In addition, if the Software is identified as export controlled items under the Export Laws, you
represent and warrant that you are not a citizen, or otherwise located within, an embargoed nation (including without
limitation Iran, Iraq, Syria, Sudan, Libya, Cuba, North Korea, and Serbia) and that you are not otherwise prohibited under
the Export Laws from receiving the Software. All rights to Use the Software are granted on condition that such rights are
forfeited if you fail to comply with the terms of this Agreement.
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1 Ominaisuudet

LiveViewer-ohjelmisto kdénta kuvia ja d4nté tietokoneesta projektoriin langatomans LAN:n tai langallisen LAN:n
vilitykselld. Tdsséd ohjelmistossa on erilaisia ominaisuuksia, jotka edesauttavat miellyttivia esitystd ja helppoa
liitdntaa.

1.1 Nayttomuoto

LiveViewer-ohjelmistolle on kaksi ndyttomuotoa, Yhden PC:n tila ja Moni-PC-tila.

1.1.1 Yhden PC:n tila

Yhden PC:n tila voi ndyttdd kuvia koko ruudulla ja toistaa d4nté yhdesti tietokoneesta projektoriin langattoman
LAN:n tai langallisen LAN:n vélityksell.

m Esittgjatila
Yhden PC:n tilassa projektoria voi kayttdd vain yksi
tietokone, ja padsy muista tietokoneista voidaan estdi
(jos Presenter Mode (Esittdjatila) on asetettu paille
LiveViewer-ohjelmistossa). Kun pidét esitystisi,
sinun ei tarvitse huolehtia, ettd ruudussa nikyva kuva
muuttuu odottamatta toisen tietokoneen lahettdméaksi
kuvaksi. Esittéjétila voidaan asettaa péélle
valintavalikossa LiveViewer-ohjelmistossa.

1.1.2 Moni-PC-tila

Projektori voi ndyttdd kuvia yhteensd neljdstd samanaikaisesti yhdistetysta tietokoneesta.

HUOM!

o Adntd ei voida lihettid Moni-PC-tilassa..




1.2 Moniprojektori-tila

Moniprojektori-tilassa yhteenséd 12 projektoria voidaan yhdistd langattoman tai langallisen LAN:n vélitykselld
samanaikaisesti.
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1.3 Moderaattorin hallinta-tila

Tietokone voidaan asettaa Moderaattori (Iséntd)-tilaan, jossa voidaan hallita kaikkia muita tietokoneita (Asiakkaat),
jotka on yhdistetty projektoriin langallisen LAN:n tai langattoman LAN:n vélitykselld. Koska Asiakkaat eivit voi

ohjata LiveViewer-ohjelmistoa ja projektoria, Isénti voi edetd ohjelmiston kanssa jarjestetylld tavalla tasaisesti ja
turvallisesti.

Moderator Control Mode
- - Connection list
1] EH
""J _ﬂJ User nama | 1P addrass
Userl 192.168.1.14
e L= User2 192.168.1.16
User3 192.168.1.17
192.168.1.14 192.168.1.16 \Userd 1021668118 |-
User5 192.168.1.19
Userg 192.168.1.20
Tz =2 User? 192.168.1.21
Userg 192.168.1.22
192.168.1.17 192.168.1.18 Usert0 102.168.1.03
Userll 192.168.1.24
= Userl2 192.168.1.25
Userl3 192.168.1.26
Userl4 192.168.1.27  +
e [—
Mode off | Close |

> Isanta




2 Yhteensopivuus

2.1 Tietokoneen laitteisto- ja ohjelmistovaatimukset

Kayttojarjestelma Windows® XP Home Edition / Professional
Windows Vista® Home Basic / Home Premium /
(Service Pack 1 tai Business / Enterprise / Ultimate
uudempi%
Windows™ 7 Starter / Home Basic / Home Premium

/ Professional / Enterprise / Ultimate

Suoritin Pentium 4 (vahintadan 2,8 GHz)

Grafiikkakortti VGA: 640x480 tai korkeampi (suositeltava XGA: 1024x768)
65,536 samanaikaista varia tai korkeampi

Kiintolevytila 100 Mt tai enemman

Verkkoselain Internet Explorer® 6.0 tai korkeampi

CD-ROM/DVD-ROM-asema

Langaton LAN IEEE802.11b/g/n

2.2 Ohjelmistoversiot

Tarkasta ja vahvista ennen kuin asennat LiveViewer-ohjelmiston, sopiiko sen versio projektorin malliin, jonka aiot
yhdistdd. Oikea ohjelmistoversio riippuu projektorin mallista, joka sinulla on. Jos versio ei sovi projektoriin,
ohjelmisto ei ehké toimi oikein.

Jos kéytit malleja, joita ei ole listattu alla olevassa taulukossa, tarkasta projektorimalliryhmai, joka on kirjoitettu
projektorin Kayttdjan ohjekirjaan.

Projektorimalliryhmé
Ryhmi A Ryhmi B

LiveViewer s LX501  LX601i
"Versio W4T LW401  LWS551i
- LWU421 LWU501i

jajne. .

jajne.

41x " v -

4.2x " v -

4.3x v v/

5.xx Ve Ve

(31}

X" versiossa tarkoittaa 0 tai suurempi.

* Vain Windows® 32-bittinen versio.

HUOMAA tietokoneeseen liittyen

o Vidrd OS-versio tai ohjainohjelmisto tietokoneesi verkkosovittimessa saattaa estdd kuvia vdlittymdstd oikein. On hyvin
suositeltavaa, ettd tarkastat OS:n ja ohjainpdivitykset.

o Kdyttdamdstdsi tietokoneesta ja langattomasta verkkolaitteestasi riippuen projektori ei ehkd kommunikoi oikein
tietokoneesi kanssa, vaikka kdyttimdsi tietokone on varustettu sisddnrakennetulla langattomalla LAN-toiminnolla. Jos
esiintyy kommunikaatio-ongelmia, kdytd WI+Fi vahvistettua langatonta verkkolaitetta.

e Mikdli kiiytit LiveViewer-ohjelmistoa Windows Vista® tai Windows® 7-kéiyttojérjestelmissd, Aero® Glass ei voida kiyttid,
kun tietokoneen kuvaa ndytetddn projektoriin.

o Asennettaessa LiveViewer-ohjelmistoa Windows Vista® -tai Windows®™-kiyttéjdirjestelmiin, UAC (kiiyttdjitilien valvonta)-
varoitusviesti ndytetddn.

o Tietokoneesi tulee vastata kdyttojdirjestelmdsi minimilaitteistovaatimuksia.

o “LiveViewer” ei toimi Windows Vista® -kiyttjirjestelmdssd, jota ei ole pdivitetty Service Pack I -palvelupaketilla tai
uudemmalla. Asenna uusin palvelupaketti Windows Vista® -kdiyttdjdrjestelmddsi.

. Kuvan siirtdmistd verkon kautta ei ehkd tueta riippuen tietokoneen laiteohjelmiston ja ohjelmiston yhdistelmdstd.




HUOMAA projektoriin liittyen

o Aseta tietokoneesi resoluutioksi XGA tai vihemmdn. Katso tietokoneen tai Windows®-ohjelmiston kéyttijin ohjekirjaa.
Jos se on laajempi kuin XGA, siirtonopeutta pienennetddn.

o Jos ndyton resoluutio on suurempi kuin XGA, projektori kutistaa sen XGA-kokoon ruudulle.

e Verkkokommunikaation hallinta estetdin, kun projektori on valmiustilassa, jos VALMIUSTILA-kohta projektorin SAATO-
valikossa on asetettu tilaan SAASTO. Yhdisti verkkokommunikaatio projektoriin sen jilkeen, kun olet sdditinyt
VALMIUSTILAksi NORMAALL

e Saat uusimman “LiveViewer”-ohjelmiston ja uusimmat tiedot tiistd tuotteesta verkkosivuiltamme. (EJ alla).

o Tietokoneesi asetuksista riippuen tietokone saattaa hidastua korkean CPU- kéiyttéasteen vuoksi, kun “LiveViewer” on
kédynnissd.

2.3 “LiveViewer”-ohjelmiston paivittaminen pdating
Tarkista ja hanki uusin versio Christie Internet-sivuilta.

http://www.christiedigital.com

Jotkin tdssé ohjekirjassa kuvatut toiminnot vaativat “LiveViewer” Version 5.xx.
(“x” versiossa tarkoittaa 0 tai suurempi. )




3 Aloitus LiveViewer-ohjelmistolla

Tama osio kertoo LiveViewer-ohjelmiston kayttoprosessista. Prosessin pddkohdat ovat seuraavat:

VAIHE 1. Asenna LiveViewer-sovellus ([ alla)
VAIHE 2.  Yhdista verkkoon (J 10)

Nopea yhdistiminen-ominaisuus tarjoaa joitakin projektoriin yhdistdmisvaihtoehtoja. Voit valita sen, joka vastaa
vaatimuksiasi.

» Valitse listalta

» Paidsykoodi-liitinta

» Profiili-liitdnta

> Historia-liitanta

» Manuaaliliitanta e

> Oma liitintd =

Joissakin tapauksissa useita projektoreita on yhdistetty samaan verkkoon. Ennen kuin léhetét :T‘:-'

kuvan, varmista, ettd oikea projektori on valittu. ,:.f
VAIHE 3. Aloita Verkkoesitys (Ed 24) :)

LiveViewer-péévalikko ilmestyy ruutuun. Nyt voit ldhettédd kuvia projektoriin verkon kautta. 5oy _J_J

— pLs)

Kuva.3.a LiveViewer
paavalikko
3.1 “LiveViewer”’in asentaminen

Jotta voit kdyttdd ohjelmistoa LiveViewer, sinun tdytyy ensin asentaa ohjelmisto projektorin mukana tulleelta CD:Ité4
kaikkiin tietokoneisiin, jotka haluat yhdistad verkkoprojektoriin.

1. Kaynnistd PC.
Jos Windows XP® on kiytossa tietokoneessasi, sinun tiytyy kirjautua siséén jirjestelmin valvojana.

2. Sulje kaikki muut sovellukset.
3. Tyonni toimitukseen kuuluva CD-ROM tietokoneen CD-ROM/DVD-ROM -ajuriin.
4. Hetken kuluttua Choose Setup Language- ikkuna ilmestyy ndytto6n

oikealla ndytetylla tavalla. Valitse kdytt6on haluamasi vaihtoehto listasta, et o A
ja napsauta sitten [OK]. @ Besesbo

Choose Setup Language

HUOM!

e Jos “Choose Setup Language” -ikkuna ei ilmesty ndyttoén, toimi seuraavasti:
(1) Napsauta [K&ynnisté]-painiketta tyokalupalkissa ja valitse “Suorita”.
(2) Néppidile E:\setup.exe ja paina sitten [OK].

Jos CD-ROM/DVD-ROM -ajuri ei ole E-ajuri tietokoneessa,
sinun tulee korvata E oikealla ajuri-kirjaimella, jolla CD-
ROM/DVD-ROM -ajuri on nimetty.

e Jos ohjelmisto on jo ollut asennettuna, edellinen asennus poistetaan.
Napsauta [Cancel] -painiketta, silloin poisasennus peruuntuu. Jos poistit
asennetun ohjelmiston vahingossa, asenna ohjelmisto uudelleen
ensimmdisestd kohdasta lihtien.




5. Hetken kuluttua Welcome-ikkuna ilmestyy ndyttoon oikealla ndytetylla
tavalla. Paina [Next].

6. Nakyviin ilmestyy Lisenssisopimus -ikkuna. Mikéli hyvéksyt sen, valitse
“I accept the terms of the license agreement” ja paina [Next].

7. Nayttoon ilmestyy Valitse kohdepaikka-valintaikkuna. Paina [Next].

Live¥iewer - InstalfShield Wicard ]
Walcome 1o the InstalS hickd Wizad foe
1 ivnVimmm
Tt brust S bkt Wietel vl st Lo omnnme 01 pns.
compudes. Tocontrus, chek

Live¥iewer - InstalfShield Wicard
License Agreement b ‘ |
Pinarin mad #n folovers) koonse agesment cambuly

[Lcrran dgrenment -
Hitachi Coniumet Dlectionecs Co. Lid
T the Customer User

[ s )t dclomrn “Licrwrin Agmevind™ avmhuly
iy el evlen ey o ther selivie, s rpee Vo By Licrs Aggeermni
a3 3 and

IF yoous do HOT agree o the L . you ane ROT suths
usethit soft
1, Vou may ure thir soitware undes the lems of they Licene Agreement -

HUOM!

e Kansio ‘C: \Program Files\Projector Tools\LiveViewer’ luodaan ja ohjelma
asentuu tihdn kansioon. Jos haluat asentaa sen johonkin muuhun kansioon,
napsauta [Browse] ja valitse toinen kansio.

8. Select Program Folder-ikkuna tulee nékyviin. Vahvista ohjelmakansion
nimi. Jos “Projector Tools” on hyvi, paina [Next] ja jatka. Jos et hyviksy
edellisti, néppdile haluamasi kansion nimi ja paina sitten [Next].

LiveYiewer - InstallShield Wizard

Ehooss esthnston Lacalon w |
St ko e cotgs vl sl ‘

Sehup wil inatall Live\iewe: in the folowing loldes.

. ek Nt To st . ek, Briwron e ombact
et bk
Detiration Folder
C\Program Fier\Proiechor Took\LveNiiows! Rjowein

LiveYiewer - InstallShield Wizard

Seleel Pregam Foldes w |
Plastn celact 8 proguam ke ‘

Setup will add program icons 1o the Progsam Folder listed belos. 'r'ou may type a new folder
g s tha Cick N

e

ETmEE

E piting Fobdews:

o
o ——r—

Games

Statup




Jos tdimé on ensimmadinen kerta, kun asennat ohjelmistoa LiveViewer tietokoneeseesi, ohjelmistoasennuksen
varmistusikkuna ilmestyy nikyviin. Ikkuna eroaa sen mukaan, millainen kéyttdjdrjestelmé tietokoneessasi on.

<Jos tietokoneesi kaytossa on Windows® XP >
Laitteiston asennus-ikkuna tulee nakyviin. Klikkaa Continue Anyway.

<Jos tietokoneesi kaytdssa on Windows Vista® tai Windows® 7>
Windowsin Suojaus-ikkuna tulee ndkyviin. Klikkaa [Asenna silti timé ohjainohjelmisto].

HUOM!

o Jkkuna saattaa ilmestyd ohjelmiston toisen asennuksen jilkeen riippuen tietokoneesi tilasta.

LiveYiewer - InstallShield Wizard

. Hetken kuluttua asennus on valmis ja oikealla esitetty Asetus valmis -
valintaikkuna ilmestyy ndytt6on. Napsauta [Finish]. Nédin ohjelmiston
asennus on saatu paitokseen. Kéynnista tietokoneesi uudelleen.

Jos tietokoneessasi on 64-bittinen Windows"-kiyttojirjestelmd, sinun ei
tarvitse kdynnistdd tietokonetta uudelleen.

IrnstaltS binkd Wizaed Comglote

ot prae .
Diesfore you can e the piogsam. you must restat your
conrgade.

Lo e
{21 M | vl rectat g compuster Lot
Plevraie ar chihs iz thew dhoves, gl Bt ek Pl

‘compichs sehe.

Jos haluat varmistaa, ettd ohjelmisto asennettu, paina [K&aynnistd] -
painiketta tyokalupalkilla, valitse Kaikki ohjelmat, ja valitse sen jélkeen
Projector Tools-kansio.

Tahén kansioon ilmestyy “LiveViewer”, jos asennus onnistui.



3.2 Verkkoon liittdminen

LiveViewer tarjoaa useita vaihtoehtoja verkkoprojektoriin yhdistdmistd varten. Voit valita sen, joka parhaiten vastaa
jirjestelmadsi ja kiyttdjin tarpeita. Ndmi kuvaukset perustuvat tilanteeseen, jossa Windows” 7 on asennettu
tietokoneeseesi.

HUOM!

e Kuvan laatu saattaa huonontua tai ddnildhté saattaa keskeytyd alhaisen tiedonsiirron vuoksi, koska alhainen
kommunikaatiokaista on kdytossd oman tietokoneesi ja projektorin vdlilld, kun useampi tietokone kommunikoi projektorin
kanssa.

e Jos haluat yhdistdd verkon kautta projektoriin, jota toinen tietokone on kdyttinyt USB-ndyttond, se saattaa vihentdd
tiedonsiirtoa aiheuttaen kuvan laadun heikkenemistd tai ddnildhdon keskeytymistd.

3.2.1 Kaynnista LiveViewer
Kiynnistd “LiveViewer” tietokoneessasi, valitse yksi seuraavista.

» Napsauta kahdesti “LiveViewer” -kuvaketta tietokoneen késittelyikkunassa.
» Valitse “Kéynnistd” — “Kaikki ohjelmat” — “Projector Tools” — “LiveViewer” Windows:n valikossa.

Sen jélkeen jatka kohtaan “3.2.2 Valitse liitantatapa™. (E4 10)

HUOM!
e LiveViewer ei voida kdynnistdd, jos "LiveViewer Lite for USB" on kdynnissd tietokoneessasi.

o Viesti-ikkuna tulee ndkyviin, jos on tapahtunut jokin ongelma tai tiedon tarjoamiseksi. Lue ja toimi viestin mukaisesti, jos
sellainen ilmestyy nékyviin. Viesteistd katso “Lisays A Viestit” (EJ 35).

3.2.2 Valitse liitantatapa

X

Jotta voisit kdynnistdd LiveViewer-ohjelmiston tietokoneessasi, seuraava R T I T e Ao
valikko tulee nékyviin. Valitse vaihtoehto, joka kuvaa haluamaasi T ERSIIE oo 1t
lutantatapaa  Profie S%:}:Jr_?UTESHZUFDA iza.dlder»:.;;.w
 History =2 rr1_001F67120F20 192.168.1.254
O Select From List(Valitse listalta) | o ek
Jatka kohtaan “3.2.2.1 Listasta valinta”. (L 11)
O Enter Passcode(Anna paasykoodi)
Jatka kohtaan “3.2.2.2 Paasykoodiliitanta ». (£ 11) |
. T Connect Exit
O Profile(Profiili)

Jatka kohtaan “3.2.2.3 Profiililiitanta”. (L 12)

O History(Historia)
Jatka kohtaan “3.2.2.4 Historialiitantd”. (L 12)

O Configure Manually(Konfiguroi manuaalisesti)
Jatka kohtaan “3.2.2.5 Manuaalinen konfigurointi”. (EJ 13)

O My Connection(Oma liitanta)
Jatka kohtaan “3.2.2.6 Vaihtoehdon Oma liitdnta valitseminen ”. (Ed 13)

10



3.2.2.1 Listasta valinta

Ennen tdmén kohteen valitsemista, PC:n ja projektorin tulisi olla
liitettyind samaan. Jos liitdntd on jo tehty, valitse “Select From
List(Valitse listalta)”. Projector list (Projektorilista), verkkoon
yhdistettyjen projektorien lista tulee nékyviin ikkunaan.

Valitse projektorit, joita haluat kdyttdd ja merkitse niiden valintaruudut.
Sitten klikkaa [Connect]. Yhdistdmisprosessi alkaa.

23
Select the option that describes the connection method you would like to use:
Select From List Projector List
Projector name

" Enter Passcode
" Profile

" History

" Configure Manually

IP address
192.168.1.10
192.168.1.254

OB rrI_001F67120F0A
OB rr1_001F67120F20

My Connection

Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettaminen”. (LJ 22) Find
Voit tarkastaa liitdnnén tilan seuraavalla kuvakkeella projektorilistassa. — =
mim : Verkkoliitdntdé projektoriin ei ole vield suoritettu.
=0
== Verkkoliitédntd on suoritettu, mutta kuvien ldhetys on odotustilassa.
E : Verkkoliitdnté on suoritettu ja PC:n kuvia ollaan ldhettdméssa projektoriin.
HUOM!
e Voit valita yhteensd 12 projektoria samaan aikaan listasta.
o Kun haluat valita useita projektoreita, Moniprojektori-tila valitaan automaattisesti. (L 25)
e Etvoi ehkd loytdd yhtddn projektoria listasta verkko-olosuhteissasi. Klikkaa [Find].
3.2.2.2 Paasykoodiliitanta
X

Jos haluat kayttdd Padsykoodia projektoriin yhdistimisté varten, valitse
“Enter passcode (Anna péddsykoodi)”. Saatavilla olevien
verkkosovittimien lista ja Pddsykoodin sy6ttoruudut tulevat nakyviin
ikkunaan. Paédsykoodi ilmoitetaan projektorin ndytolld. Yksinkertaisesti
syottdmalla Padsykoodi LiveViewer-ohjelmistoon yhdisté
verkkoprojektori.

Valitse verkkosovitin, jota haluat kiyttda ja liitd valintamerkki sen
ruutuun ja syotd toisen projektorin Pddsykoodi, jota yritét tdlld hetkelld
yhdistda. Sitten klikkaa [Connect]. Yhdistdmisprosessi alkaa.

Select the option that describes the connection method you would ke to use:

r
Select From List Please select the network adapter that you are going

« Enter Passcode o use.
 Profie Connection Name | Adapter Name
" History O Local Arez Con... Intel(R) PRO/1000 PL Netw...

O wireless Netw... 11afbfg Wireless LAN Mini P...

" Configure Manualy
" My Connection
Please enter the Passcode.

I N

The Passcode is 3 12-digit code, that can be found on
the Startup Screen of the projector you are currently
trying to connect to.

Connect Exit

Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettdminen”. (L1 22)
Katso lisitietoja Pidsykoodista “3.2.3 Paasykoodi ” (EJ 14).

HUOM!

e Etvoi yhdistdd. jos tietokoneessasi ei ole kdiytettivissd olevaa verkkosovitinta.

o Sinun tdytyy ehkd asettaa IP-osoite ja tehdd muita verkkoasetuksia manuaalisesti verkko-olosuhteittesi mukaan.
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3.2.2.3 Profiililiitanta

X

Select the option that describes the connection method you would like to use:

Jos haluat kayttaa profiilitietoja verkkoprojektoriin yhdistimisté varten, - sdectromiss o o
valitse “Profile (Profiili)”. Profile list (Profiililista), joka on C EnterPasscode oot ome | Dote rested

. egege . . . . ige.  Profie; Oprofle-l  03/10/2011 3:19:46 PM
tallennettujen profiilitictojen lista, ilmestyy ikkunaan. Profiilitiedot ~ hetory Oeofez 031002011 31e1 oM

tulee tallentaa etukéteen.

Oerofle-3  03/08/2011 6:24:53 PM

(o
Configure Manualy | Moy 03/08/2011 2:4137 PM

" My Connection

Valitse ‘Profile (Profiili)’-tiedot, joita haluat kiyttd4 ja merkitse niiden
valintaruutu. Sitten klikkaa [Connect]. Yhdistdmisprosessi alkaa.

Jatka kohtaan “3.2.5 Liitant4 ja lahettdminen”. (£ 22) ptd |Gt | ekte | My comnecton |
Connect Exit

Katso lisétietoja Profiilista “4.5 Profiilitiedot” (L 33).

HUOM!

Kun haluat tarkistaa profiilitietojen asetukset, noudata seuraavaa menettelyd.

v Valitse tarkistettavaksi haluamasi profiilitiedot.

v Siirrd hiiren kohdistinta profiilitietojen kohdalle, ja napsauta sitten hiiren oikealla painikkeella
ja ndkyviin ilmestyy ponnahdusikkuna.

v Valitse “Properties” ponnahdusvalikossa, ja napsauta hiiren vasemmalla painikkeella.

v Valittujen profiilitietojen asetustiedot ilmestyvdt ndkyviin.

Jos projektorissa on asetettu DHCP, verkkoliitintd projektorin ja PC:n vdlilld ei ehkd onnistu, koska IP-osoite voi
olla muuttunut. Jos haluat kdyttdd profiili-liitintdd, on suositeltavaa, ettd asetat toiminnon DHCP pois-tilaan
projektorissa.

3.2.2.4 Historialiitanta

. .o ee . . . . . .o . . . . X
JOS haluat kayttaa HIStorla'tletoja Verk—koproj ektorlln yhdlStamISta Select the option that describes the connection method you would like to use:
varten, valitse “Histoy (Historia)”. History list (Historialista) on T SelecLFOMLEL oy e
. . . . . . . . ¢ Enter Passcode Projector name | IP address Last connected
yhteyksien lista, joka on lista projektoreista, jotka on yhdistetty - puie DIPRLD0I%.. 102168110 03/10/2011 v
aikaisemmin. Historialista ilmestyy ikkunaan. e ey |O i top160 35 conaoi
. . . . . . . P . .o OPRI_O01FG... 192.168.1.121 03/07/2011 ...
Valitse ‘Historia’-tiedot, joita haluat kdyttdd ja merkitse niiden 7 Hy Comection
valintaruutu. Sitten klikkaa [Connect]. Yhdistdmisprosessi alkaa.
(13 11+A - A A H 2" I!.
Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettdminen”. (L 22) —
Jos haluat kopioida historiarekisterin profiilitietoihin, valitse yksi M| B

historiarekistereistd ja napsauta [Register to profile] (Rekisterdi
profiiliin). Profiilitietoja ei voi poistaa automaattisesti.
Katso lisétietoja Profiilista “4.5 Profiilitiedot”. (EJ 33)

HUOM!

Historia-muistin maksimimddrd on 20. Kun 21. tiedot on tallennettu, vanhimman 20 tallennuksesta tietojen pdicille
kirjoitetaan.

Tiedot pdivimddrdn ja ajan jokaisessa historiatallenteessa uusitaan aina kun verkkoliitintd suoritetaan
historiatallennetta kdyttamdlld.

Jos projektorissa on asetettu DHCP, verkkoliitintd projektorin ja PC:n vililld ei ehkd onnistu, koska IP-osoite voi
olla muuttunut. Jos haluat kéyttid Historia-liitdntdd, on suositeltavaa, ettd asetat toiminnon DHCP pois-tilaan
projektorissa.
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3.2.2.5 Manuaalinen konfigurointi

Jos haluat asettaa liitdnndn manuaalisesti, valitse "Configure manually
(Konfiguroi manuaalisesti)”. Saatavilla olevien verkkosovittimien lista
tulee nikyviin ikkunaan.

Valitse verkkosovitin, jota haluat kayttdd ja merkitse sen valintaruutu ja
klikkaa [Next].

Jatka kohtaan “3.2.4 Verkkoasetusten maarittéminen manuaalisesti”.

X
Select the option that describes the connection method you would like to use:
p .
Select From List Please select the network adapter that you are going
" Enter Passcode e

" Profile Connection Name _| Adapter Name

" History OLocal Arez Con... Intel(R) PRO/1000 PL Hetw...
R — Wireless Netw... i

& Eontsire o Owireless e 11a/b/g Wirelass LAN Mini P

" My Connection

(1 19)
Next > Exit
HUOM!
e Yhteensd 12 projektoria voidaan yhdistid samaan aikaan.
e Kun useita projektoreita on yhdistetty, Moniprojektori-tila valitaan automaattisesti. (£ 25)
3.2.2.6 Vaihtoehdon Oma liitanta valitseminen x

Jos valitset “My Connection (Oma liitdntd)” -vaihtoehdon, PC
liitetddn projektoriin verkon kautta kayttaméalla Oma liitanta -

vaihtoehdolle etukéteen annettuja profiilitietoja.

Valitse “My Connection (Oma liitdntd)” ja klikkaa [Connect].
Tietokone alkaa vélittdmaésti projektorin yhdistdmisprosessin.

Jatka kohtaan “3.2.5 Liit&nt4 ja lahettdminen”. (L1 22)

Select the option that describes the connection method you would like to use:
) Sdlact From Lt Connect to the following projector.

" Enter Passcode

" Profile 1P address 1 192.168.1.254

 History

" Configure Manually

iy Connectiorf

Connect Exit

HUOM!

projektorissa.

e Jos projektorissa on asetettu DHCP, verkkoliitiinti projektorin ja PC:n vililld ei ehkd onnistu, koska IP-osoite voi
olla muuttunut. Jos haluat kéyttid Oma liitdntdd, on suositeltavaa, ettd asetat toiminnon DHCP pois-tilaan

e Jos Oma liitdntd -vaihtoehdolle ei ole asetettu profiilitietoja, sitd ei voi kdyttdd.
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3.2.3 Paasykoodi

Ainutlaatuinen Padsykoodi-jdrjestelméd mahdollistaa hyvin nopean ja helpon liitdntdtavan verkkoon. Pddsykoodi on
koodi, joka ilmaisee verkon asetukset projektorille. Kun syotit Padsykoodin LiveViewer-ohjelmistossa
tietokoneessasi, projektorin ja tietokoneen verkkoasetukset sopivat yhteen, ja yhteys muodostetaan vélittomasti.
Tassd kappaleessa on tarkoitus selvittdd kuinka padsykoodia tulee kayttéa.

HUOM!

e Pddsykoodi-jdrjestelmd ei toimi seuraavissa olosuhteissa. Jos jdrjestelmdsi vastaa yhtd niistd, aseta yhteys manuaalisesti
sen jélkeen, kun olet syottinyt Pddsykoodin.
1)  Koodaus on kdytossd.
2)  Ainutlaatuinen SSID on kdytossd.
Tehdasasetus SSID on 4 alla olevsta;

Tehdasasetus SSID 1: wireless

Tehdasasetus SSID 2: WLANProjectorl
Tehdasasetus SSID 3: WLANProjector?2
Tehdasasetus SSID 4: WLANProjector3

3) Apuverkon maski ei ole luokkaa A tai B tai C.
Luokka A:(255.0.0.0), Luokka B:(255.255.0.0), Luokka C:(255.255.255.0)

3.2.3.1 Paasykoodin hankkiminen

Padsykoodi on 12-numeroinen koodi, joka sisdltdd alfanumeerisia merkkejd ("1-9" ja "A-Z"). Pddsykoodi
(Tunnuskoodi) nédytetédén projektorin ndyttdruudussa.

€ Projektorimalliryhma: A
There are two methods to get the Passcode from the projector.

> Menetelméa 1
v Kéynnisti projektori, ja varmista ettd projektorikuva on naytossa.

v/ Paina COMPUTER-painiketta kaukosédédtimessa tai INPUT-painiketta projektorissa ja valitse LAN
sisddntuloportiksi.

v Jos LAN-portissa ei ole signaalia, ndet padsykoodin (tunnuskoodin) naytoll4.

» Menetelma 2
v/ Kéynnisté projektori, ja varmista ettd projektorikuva on naytossa.

v/ Paina MENU-painiketta kaukosddtimessa tai A/V/<4/» -painikkeita projektorissa, jolloin valikko
ilmestyy ndyttoon.

v Kiyti A/V kohdistinpainikkeita “LISAVALIKKO” valitsemiseksi, ja kdyti sitten P
kohdistinpainiketta halutun kohteen valitsemiseksi.

v Kiéytd A/V kohdistinpainikkeita VERKKO:n valitsemiseksi, ja kdytd sitten » kohdistinpainiketta
halutun kohteen valitsemiseksi.

v Kiytd A/V kohdistinpainikkeita ja valitse INFORMAATTIO, ja kéyti sitten » kohdistinpainiketta
halutun INFORMAATIO nédyttamiseksi.

v Piisykoodi (Tunnuskoodi) ilmestyy INFORMAATIO-ikkunaan.

HUOM!
o Valitse Menetelmé 2 kun projisoit tietokoneen kuvaa “LiveViewer ’-ohjelmistolla tai kun LAN-porttia ei ole valittu
tulolihteeksi.

e Jos PC:n ja projektorin vililld ei ilmene kommunikointia 5 minuutin sisdlld, pddsykoodi vaihdetaan.
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€ Projektorimalliryhmé: B
Pédsykoodi saadaan projektorilta kahta eri menetelméad kéyttien.

> Menetelma 1
v Kéynnisté projektori, ja varmista ettd projektorikuva on naytossa.

v Press the COMPUTER button on the remote control or INPUT button on the projector to select the
LAN as input port.

v Jos LAN-portissa ei ole signaalia, ndet padsykoodin (tunnuskoodin) niytoll4.

» Menetelma 2
v/ Kéynnisti projektori, ja varmista ettd projektorikuva on naytossi.

v/ Paina MENU-painiketta kaukosddtimessa tai A/V/<4/P -painikkeita projektorissa, jolloin valikko
ilmestyy ndyttoon.

v Kiyti A/V kohdistinpainikkeita “LISAVALIKKO” valitsemiseksi, ja kdyta sitten »
kohdistinpainiketta halutun kohteen valitsemiseksi.

v Kaéytd A/V kohdistinpainikkeita VERKKO:n valitsemiseksi, ja kdytd sitten P kohdistinpainiketta
halutun kohteen valitsemiseksi.

v Kiyttdmalld kursoripainikkeita A/V valitse LANGATTOMAT TIEDOT tai LANGALLISET
TIEDOT riippuen kayttdmasi liitdnnén tyypisté, ja paina kursoripainiketta ».

v Paidsykoodi (Tunnuskoodi) ilmestyy ylhaélle “TIEDOT”-ikkunaan.

HUOM!
e Valitse Menetelm 2 kun projisoit tietokoneen kuvaa “LiveViewer ’-ohjelmistolla tai kun LAN-porttia ei ole valittu
tulolihteeksi.

e Jos PC:n ja projektorin vililld ei ilmene kommunikointia 5 minuutin sisdlld, pddsykoodi vaihdetaan.
e On kaksi(Pédsykoodi (Tunnuskoodi)), PAASYKOODI LANGATON ja PAASYKOODI LANGALLINEN. Valitse
oikea tyyppi, jota haluat kéyttdd, katsomalla seuraavia sivuja.

TUNNUSKOODI_LANGATON TUNNUSKOODI_LANGALLINEN

a) Suora yhteys projektorin ja tictokoneeen vélilla. a) Projektori on kytketty tictokoneeseen langallisella LAN:1la.

b) Projektori on kytketty padsypisteeseen langattomalla b) Projektori on kytketty padsypisteeseen langallisella LAN:Ila.

NS

] e 4@@/ - e SN
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3.2.3.2 Paasykoodin nappaileminen

Sen jédlkeen kun olet valinnut haluamasi verkkosovittimen, syoti

kuhunkin 3 ruutuun (yhteensd 12-numeerinen). ~ Hetory

" Select From List

X

Select the option that describes the connection method you would like to use:

Please select the network adapter that you are going

Péadsykoodi LiveViewer-valikossa. Se on jaettu 4-numeroinen luvuksi e

" Profie Connection Name | Adapter Name

" Configure Manually

Esimerkki : TUNNUSKOODI 1234-5678-9ABC My Connecton
Katso “3.2.2.2 Paasykoodiliitantéd ” (EJ11)jatkaaksesi eteenpdin.

Please enter the Passcode.

... Intel(R) PRO/1000 PL Netw...
11a/bjg Wireless LAN Mini P...

The Passcode is a 12-digit code, that can be found on
the Startup Screen of the projector you are currently

trying to connect to.

Connect Exit

HUOM!

Kun néppdilet pddsykoodin, pienid ja isoja kirjaimia ei erotella toisistaan.

Jos néyttoon ilmestyy manuaalisten asetusten ndytto, noudata kohdan »3.2.3.3 Manuaalinen konfigurointi”.(Ed alla)

3.2.3.3 Manuaalinen konfigurointi

Sen jélkeen, kun olet antanut Pasisykoodin (Ed yll&), sinua pyydetiin antamaan verkkoasetukset manuaalisesti,

jos kiytit salauskoodia tai jos SSID on erilainen, tai jos apuverko maski ei ole luokassa A/B/C. (LH 14).

*

HUOM!

Jos tarvitset projektorin verkonasetustietoja, seuraa nditd toimenpiteitd:

Projektorimalliryhma: A

v Kdynnistd projektori, ja varmista ettd projektorikuva on ndytdssd.

v Paina MENU-painiketta kaukosdcdtimessd tai A/V /<4/W -painikkeita projektorissa, jolloin valikko ilmestyy
ndyttoon.

v Kiyti A/V kohdistinpainikkeita “LISAVALIKKO” valitsemiseksi, ja kiiytd sitten W kohdistinpainiketta halutun
kohteen valitsemiseksi.

v Kayti A/V kohdistinpainikkeita VERKKO:n valitsemiseksi, ja kdytd sitten W kohdistinpainiketta halutun
kohteen valitsemiseksi.

v Kaiyti A/Y kohdistinpainikkeita INFORMAATIO -vaihtoehdon valitsemiseksi ja paina sitten »
kohdistinpainiketta.

v Asetus tulee ndikyviin VERKKO INFORMAATIO -ikkunaan.
Projektorimalliryhma: B

v Kdynnistdi projektori, ja varmista ettd projektorikuva on ndytéssd.

v Paina MENU-painiketta kaukosddtimessd tai A/V/<4/W -painikkeita projektorissa, jolloin valikko ilmestyy
ndayttoon.

v Kiyti A/V kohdistinpainikkeita “LISAVALIKKO” valitsemiseksi, ja kiytd sitten W kohdistinpainiketta halutun
kohteen valitsemiseksi.

v Kayti A/V kohdistinpainikkeita VERKKO:n valitsemiseksi, ja kdytd sitten W kohdistinpainiketta halutun
kohteen valitsemiseksi.

v Kayttamdlld kursoripainikkeita A/V valitse LANGATTOMAT TIEDOT tai LANGALLISET TIEDOT riippuen
kdyttamdsi liitdnndn tyypistd, ja paina kursoripainiketta W .

v Asetus nékyy “TIEDOT-ikkunassa.

Langaton LAN

Vaaditut tiedot riippuvat siitd, miten yhdistét projektorin ja tietokoneen.

>

>

>

Suora yhteys projektorin ja tietokoneeen vélill4.
Jatka kohtaan “3.2.3.4 Suora yhteys projektorin ja tietokoneeen valilla.”. (EJ 17)

Projektori on kytketty pédédsypisteeseen langallisella LAN:1la.
Jatka kohtaan “3.2.3.5 Projektori on kytketty paasypisteeseen langallisella LAN:lla. ”. (£ 17)

Projektori on kytketty pddsypisteeseen langattomalla LAN:Ila.
Jatka kohtaan “3.2.3.6 Projektori on kytketty paasypisteeseen langattomalla LAN:lla. ”. (Ed 18)

Langallinen LAN

Jos kiytét langallista LAN:a, jatka kohtaan “3.2.3.7 Langallinen LAN”. (£ 18)
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3.2.3.4 Suora yhteys projektorin ja tietokoneeen valilla.

v/ Sybti seuraavat tiedot. Ne on asetettu projektorin sislld. *'
SSID: wireless (esimerkki)
Encryption (Koodaus): WEP64bit (esimerkki)
Encryption key (Koodausavain) *:

kkkkkkkkkk (esimerkki)
Subnet mask (Apuverkon maski) **:
255.255.255.128 (esimerkki)

v/ Napsauta [Connect]

Yhdistdmisprosessi langattoman LAN:n kautta alkaa.
Jatka kohtaan “3.2.5 Liit&nta ja lahettdminen”. (L1 22)

Kuva.3.2.3.4: Suora yhteys projektorin ja
tietokoneeen vililla.

Enter the following information.

SSID O

SEID MAC address

Owireless 001122334455

OIwLaNProjectorl 112233445566
Find || OJWLaNProjector2 223344556677

Encryption i | wEPS4bit -

Encryption key i |
Subnet mask B .

Please enter the Projector Network Configuration for the projector that you
would lke to connect to.

< Back Connect Exit

HUOM!

e Klikkaamalla [Find] pdiviti SSID-lista.

o * Verkkoasetusten Ioytimiseksi projektorista, katso kohtaa HUOM!. (L1 16)

o *Jos kiytit salakoodausta, sinun tulee tehdi siihen asetukset. Ota yhteytti verkkohallintaan projektoriin asetetun
koodausavaimen tarkistamista varten. Koodausavain esitetddn aina merkinndlld “****¥¥¥xx%>,
. ? Jos kdytit apuverkon maskia, joka ei ole luokassa A/B/C, suorita sen asetukset.

3.2.3.5 Projektori on kytketty paasypisteeseen langallisella

LAN:lla.

v/ Asetus piisypisteeseen. *'.
Anna seuraavat tiedot.

SSID: WirelessAccessPoint
(esimerkki)

Encryption(Koodaus): WEP64bit (esimerkki)
Encryption key(Koodausavain)
Fkkkkkkkkk (esimerkki)
v Asetus projektoriin.
Anna seuraavat tiedot.
Subnet mask (Apuverkon maski)
255.255.255.128 (esimerkki)
v Napsauta [Connect].

Yhdistdmisprosessi alkaa.
Jatka kohtaan “3.2.5 Liit&nta ja lahettdminen”. (L1 22)

Kuva.3.2.3.5: Projektori on kytketty
padsypisteeseen langallisella LAN:1la.
X

Enter the following information.

551D s

S50 MAC address
O wireless 001122334455
Q'wLANProjectorl 1122334453566
Find | | C]WLANProjector2 223344556677
Encryption t | wWEPBdbit hd

Encryption key i
subnet mask B .

SSID, Encryption and Encryption key: use wireless access point configuration
settings.
Subnet mask: enter the Subnet mask that the projector is using.

< Back Connect Exit

HUOM!

e Klikkaamalla [Find] pdivitd SSID-lista.

" Ota yhteyttd verkonhallintaan pddsypisteen asetusten selvittdmiseksi.

*2 Jos kiiytit salakoodausta, sinun tulee tehdd siihen asetukset. Ota yhteyttd jirjestelmén valvojaan tarkastaaksesi
koodausavaimem, joka on asetettu pddsypisteessd. Koodausavain esitetddn aina merkinndlld «****¥ ¥k %>
o “Verkkoasetusten lytimiseksi projektorista, katso kohtaa HUOM!. (K3 16)
* Jos kdytit apuverkon maskia, joka ei ole luokassa A/B/C, suorita sen asetukset.
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3.2.3.6 Projektori on kytketty paasypisteeseen
langattomalla LAN:lla.

v Asetus padsypisteeseen. i,
Anna seuraavat tiedot.

SSID: WirelessAccessPoint

(esimerkki)

Encryption (Koodaus): WEP64bit (esimerkki)

Encryption key (Koodausavain) ” Kuva.3.2.3.6: Projektori on kytketty
Frkkkkkxkk (esimerkki) padsypisteeseen langattomalla

. .3 LAN:Ila.
v Asetus projektoriin.

Anna seuraavat tiedot.

Enter the following information.

Subnet mask (Apuverkon maski) 55 Ol
255.255.255.128 (esimerkki) - e
OWLANProjectort 112233445566
v Napsauta [Connect] . [Find || OwLanProjector2 2239344556677
. . . Encryption o [wepesbit |
Yhdistdmisprosessi langattoman LAN:n kautta alkaa. Enayplioniey |
« e . v Subnet mask . ..
Jatka kOhtaan 3 '2 . 5 L I Itanta’ Ja Iahettam I nen . ( 22) SSID, Encryption and Encryption key: use wireless access point configuration

settings,
Subnet mask: enter the Subnet mask that the projector is using

< Back Connect Exit

HUOM!
o * Ota yhteyttii verkonhallintaan pédsypisteen asetusten selvittimiseksi
Klikkaamalla [Find] pdivitd SSID-lista.
*2 Jos kiiytit salakoodausta, sinun tulee tehdd siihen asetukset. Ota yhteyttd jéirjestelmén valvojaan tarkastaaksesi
koodausavaimem, joka on asetettu pddsypisteessd. Koodausavain esitetddn aina merkinndlla «****¥¥¥kx%>
o “Verkkoasetusten lytimiseksi projektorista, katso kohtaa HUOM!. (K3 16)
* Jos kdytit apuverkon maskia, joka ei ole luokassa A/B/C, suorita sen asetukset.

3.2.3.7 Langallinen LAN

X
v Syoté seuraavat tiedot. Ne on asetettu projektorin sisdlla. R
« Subnat mas N 0 .
Subnet mask (Apuverkon maski) :
255.255.255.128 (esimerkki)
v/ Napsauta [Connect].
YhdiStamlsproseSS1 alkaa' Please enter the projector subnet mask.
Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettaminen”. (L 22)
T Back Connect Exit

HUOM!

o Jos kdytdt apuverkon maskia, joka ei ole luokassa A/B/C, suorita sen asetukset.

18



3.2.4 Verkkoasetusten maarittaminen manuaalisesti

Kaikki verkkoyhteysasetukset projektorin ja tietokoneen vélilld tdytyy syottdd manuaalisesti, jos valitset “Configure
Manually (Konfiguroi manuaalisesti)” LiveViewer -liitdntdmetodivalikossa.

Manuaalista konfiguraatiota varten sydtettivit tiedot muuttuvat riippuen siitd, miten haluat yhdistdd projektorin ja
tietokoneen.

Langaton LAN

Vaaditut tiedot riippuvat siitd, miten yhdistét projektorin ja tietokoneen.

» Suora yhteys projektorin ja tietokoneeen valilla.
Jatka kohtaan “3.2.4.1 Suora yhteys projektorin ja tietokoneeen valilla. > (Ed alla)

» Projektori on kytketty padsypisteeseen langallisella LAN:lla.
Jatka kohtaan “3.2.4.2 Projektori on kytketty paasypisteeseen langallisella LAN:lla ” (EX 20)

» Projektori on kytketty padsypisteeseen langattomalla LAN:1la.
Jatka kohtaan “3.2.4.3 Projektori on kytketty paasypisteeseen langattomalla LAN:lla. ” (£ 21)

Langallinen LAN
Jos kiytét langallista LAN:a, jatka kohtaan “3.2.4.4 Langallinen LAN” ([ 21).

3.2.4.1 Suora yhteys projektorin ja tietokoneeen valilla.

v/ Syoti seuraavat tiedot. Ne on asetettu projektorin sisalla. !

SSID: wireless (esimerkki)
Encryption(Koodaus): WEP64bit (esimerkki)
En C ryp“ on key (KO 0 d aus ava| n) *2: Kuva.3.2.4.1 :. Suora yhteys“p.roj.ektorin ja
S (es imerkki ) tietokoneeen valilla
. X
MOd e (Mu Oto)' AD-HOC Enter the following information,
v Napsauta [Next]. ' T
Owireless 001122334455
OwLANProjectorl 112233445568
M OwLANProjector2 223344556677
v Syéti seuraavat tiedot. Ne on asetettu projektorin sisalla. *’ Eoptin ¢ [ors E
. . ; Encryption key |
IP address (IP-osoite):  192.168.1.10 (esimerkki) otk N TS —
SLI b n et m as k (Ap u VerkO n m as kl) . Enter Wireless Access Point Configuration information.
255.255.255.0 (esimerkki) — — -
v Napsauta [Add]. IP-osoite on lisétty listaan. o
Please select the projector that you are going to connect,
v/ Napsauta [Connect]. bR
Proces potaczenia za pomoca bezprzewodowej sieci LAN do 5160111
wszystkich projektoréw na liscie rozpoczyna sig.
Delete
Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettaminen”. (LJ 22) Subnetmak i [ 255 2% L 2% . 0
H U O M | Enter Projector IP Address and Subnet mask.
o Verkkoasetusten l6ytimiseksi projektorista, katso kohtaa HUOM!. T e =T
(LY 16)

Klikkaamalla [Find] pdivitd SSID-lista.

* Jos kaytdt salakoodausta, sinun tulee tehda siihen asetukset. Ota
yhteyttd verkkohallintaan projektoriin asetetun koodausavaimen
tarkistamista varten. Koodausavain esitetdan aina merkinnélla
“**********”.

. Yhteensd 12 IP-osoitetta voidaan rekisterdidd listaan.
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3.2.4.2 Projektori on kytketty paasypisteeseen langallisella

4

4
4

LAN:lla
Asetus padsypisteeseen. !
Anna seuraavat tiedot.

SSID: WirelessAccessPoint
(esimerkki)

Encryption(Koodaus): WEP64bit (esimerkki)
Encryption key (Koodausavain) “:

*kkkkkkkkx (esimerkki)
Mode (Muoto): INFRASTRUCTURE

Napsauta [Next].

Asetus projektoriin. "
Anna seuraavat tiedot.

IP address (IP-osoite): 192.168.1.10 (esimerkki)
Subnet mask (Apuverkon maski):
255.255.255.0 (esimerkki)

Napsauta [Add]. [P-osoite on lisétty listaan.
Napsauta [Connect].

Yhdistdmisprosessi alkaa.
Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettdminen”. (L4 22)

Kuva.3.2.4.2:Projektori on  kytketty
paasypisteeseen langallisella
LAN:lla

Enter the folowing informatian,

Eul O

SSID MAC address
Owireless 001122334455
CwLanProjectorl 112233443566
Find || OJwLarProjector2 223344556677
Encryption i wEPRShit hd

Encryption key i |
Subnet mask B .

SSID, Encryption and Encryption key: use wireless access point configuration
settings.
Subnet mask: enter the Subnet mask that the projector is using.

< Back Connect Exif.

HUOM!

" Ota yhteyttd verkonhallintaan pddsypisteen asetusten selvittimiseksi

Klikkaamalla [Find] pdivitd SSID-lista.

*2 Jos kéytdt salakoodausta, sinun tulee tehdd siihen asetukset. Ota
Vvhteyttd jdrjestelmdn valvojaan tarkastaaksesi koodausavaimem,
joka on asetettu pddsypisteessd. Koodausavain esitetddn aina
merkinndlld “¥FFFFFFFAE?

o " Verkkoasetusten loytimiseksi projektorista, katso kohtaa

HUOM!. (11 16)
o Yhteensd 12 IP-osoitetta voidaan rekisterdidd listaan.

Please select the projector that you are going to connect

1P address P12 L 1es . 1 L 12 Add
192.168.1.10
152.168.1.11
Delate
Subnet mask ] 255,255 .25 . O

Enter Projector [P Address and Subnet mask,

< Back Connect Exit.
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3.2.4.3 Projektori on kytketty paasypisteeseen
langattomalla LAN:lla.

v Asetus padsypisteeseen. #!
Anna seuraavat tiedot.

SSID: WirelessAccessPoint
(esimerkki)

Encryption(Koodaus):  WEP64bit (esimerkki)
Encryption key (Koodausavain) ek
(esimerkki)

Mode (Muoto): INFRASTRUCTURE

v/ Napsauta [Next].

v Asetus projektoriin.
Anna seuraavat tiedot.

IP address (IP-osoite):  192.168.1.10 (esimerkki)

Subnet mask (Apuverkon maski): 255.255.255.0

(esimerkki)

v Napsauta [Add]. IP-osoite on lisétty listaan.
v/ Napsauta [Connect].

Yhdistdmisprosessi langattoman LAN:n kautta kaikkiin listassa oleviin

projektoreihin alkaa.
Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettdminen”. (L1 22)

HUOM!

o Kilikkaamalla [Find] pdivitd SSID-lista.

o Jos kiiytit salakoodausta, sinun tulee tehdd siihen asetukset. Ota
yhteyttd jdrjestelmdn valvojaan tarkastaaksesi koodausavaimem,
joka on asetettu pddsypisteessd. Koodausavain esitetddn aina
merkinndlld “*¥*FFFFHAE?

o ¥ Verkkoasetusten loytamiseksi projektorista, katso kohtaa

HUOM!. (1 16)
o Yhteensd 12 IP-osoitetta voidaan rekisterdidd listaan.

o * Ota yhteyttii verkonhallintaan pddsypisteen asetusten selvittimiseksi

3.2.4.4 Langallinen LAN

v/ Sydtd seuraavat tiedot. Ne on asetettu projektorin sisalla. *'
IP address (IP-osoite): 192.168.1.10 (esimerkki)
Subnet mask (Apuverkon maski):

255.255.255.128 (esimerkki)
v Napsauta [Add]. [P-osoite on lisdtty listaan.
v Napsauta [Connect].

Yhdistédmisprosessi alkaa.
Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettdminen”. (L1 22)

- —

T H\.'
Kuva.3.2.4.3: Projektori on Kkytketty

paésypisteeseen langattomalla
LAN:Ila.

Enter the following information.

SsID T

551D MAC address
Owireless 001122334435
OwLanProjectorl 112233445366
Find || OJWLANProjector2 223344956677
Encryption ¢ [orF -

Encryption key i |

Mode INFRASTRUCTURE 2

Enter Wireless Access Point Configuration information.

< Back ext = Euif:

Please select the projector that you are going to connect.

IP address o192 o168 0 1 L 12 Add

192.168.1.10
102.168.1.11
Delete

Subnet mask P 285,255 255 . 0

Enter Projector [P Address and Subnet mask.

< Back Connect Exit

Please select the projector that vou are going to connect,

1P address P10z 168 . 1 12 | Add

182.168.1.10
192.158.1.11
Delete

Subnet mask t 255 . 255 255 0 0

Enter Projectar IP Address and Subnet mask.

< Back Connect Exit

HUOM!

o Yhteensd 12 IP-osoitetta voidaan rekisterdidd listaan.

o * Verkkoasetusten Ioytimiseksi projektorista, katso kohtaa HUOM!. (I 16)
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3.2.5 Liitantéa ja lahettdminen

3.2.5.1 Vahvistus Yhteystila .
Connection status
Connection status (Yhteystila)-valikko nikyy, kun klikkaat [Connect] I adifess Status [
. e e . . . . A 192.168.1.10 Connacting...
ja liittdmisprosessi alkaa. Voit tarkastaa prosessin [Status (Tila)]- 192166111 Comnected
kentésta.

Kun kaikki projektorit on yhdistetty, Connection list (Yhteyslista)

tulee nikyviin.

Peruuttaaksesi yhteydet klikkaa [Connect Cancel (Yhteys peruuta)].

Jos on yhteyksid, jotka oli luotu ennen kuin klikkautettiin [ Yhteys

peruuta], Yhteyslista ilmestyy nékyviin sen jalkeen, kun (Gonnect concal)

yhdistdmisprosessi on peruutettu.
Jatka kohtaan “3.2.5.2 Yhteyslista”. (E2 alla)

Virheviesti tulee nékyviin, jos on tapahtunut yhteysvirhe.
Jatka kohtaan “3.2.6 Liitantavirhe”. (L 23)

HUOM!

o Yhteys peruutetaan ja aika kulunut loppuun-virhe tapahtuu, kun ei voida yhdistdd yli minuuttiin.

3.2.5.2 Yhteyslista
Kaikki projektorit on yhdistetty, Connection list (Yhteyslista) tulee x
. .. Connection list
na’kyVIIH' 1P address Projectar name Status
© ases . . . . . . O192.168.1.10 PRI_O0OIFG7120F44 AN
Lisda valintamerkki sen projektorin valintaruutuun, johon haluat CI2168.011  PRIDDIFS7IO0FED LA, Frasenter Made
e e A . 192168112 PRI_DDIFE7120FDA  USB type A, Slideshaw
siirtdd kuvan ja klikkaa [Show].
Projektorin tuloportiksi vaihdetaan automaattisesti LAN, ja
-

kuvansiirto alkaa.
Jatka kohtaan “4 LiVeVieWer _Ohj el m iston toi m i nta” ( 27)' Select the projectar ta send your computer image, then cick [Show] button,

Automatically change the input source L&N channel, if different channel is
selected, If Slideshow is running, Slideshow is terminated and change the input

Jos valitset [Close], sitten LiveViewer-pdédvalikko néytetidn souice to AN channel
valmiustilassa. (Valmiustilassa ei voi siirtdd kuvia, vaikka || |

verkkoyhteys olisi muodostettu.) Vilitys alkaa, kun klikkaat
niyttdmuoto-painiketta = tai siirron kdynnistyspainiketta =
LiveViewer-pdédvalikossa.

HUOM!

e Yhteensd 12 projektoria voidaan yhdistid samaan aikaan.
e Jos haluat rekisterdidd yhden yhteysasetuksista Omaan liitdntddn, tarkasta “Register this setting to My connection
(Rekisterdi tdmd asetus Omaan liitdntddn) ”. Oma liitdntd -rekisterdinnin jélkeen tiedot ndytetddn Profiililistassa.
o Jos valitsit “Not displaying image resolution confirmation dialog (Ei nédytd kuvaresoluution vahvistusikkunaa)” -
vaihtoehdon, timd ikkuna ei ndy seuraavalla kerralla. Jos haluat vaihtaa asetuksen, napsauta valintapainiketta
LiveViewer -pddvalikossa ja poista valintamerkki “Ei ndytd kuvaresoluution vahvistusikkunaa.” —vaihtoehdosta.
Kun tietokoneesi resoluutiota muutetaan, tietokoneen tyopoyddlld olevien kuvakkeiden jdrjestys saattaa muuttua.
Vaikka resoluutiota muutetaan, se palaa takaisin alkuperdiseen, kun LiveViewer suljetaan.
Jos resoluutiota ei muuteta, projektori ndyttid XGA (1024x768)-osan tietokoneruudun vasemmasta yldkulmasta.
Katso kdyttijin ohjekirjasta tietoja tietokoneestasi tai Windows®-kiiyttdjérjestelméstd, kun haluat muuttaa
resoluutiota tietokoneessasi.
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3.2.6 Liitantavirhe

Kun liitdnt4a projektoriin ei ole voitu suorittaa, ilmestyy nékyviin el e D U T TR
virheviesti “Failed to connect to the following projector.( Seuraavaan 192.168.1.10
projektoriin yhdistiminen epdonnistui.)”.

Klikkaa [OK], ja sen jdlkeen LiveViewer-paidvalikko nédytetién, vaikka
verkkoliitdntdd ei ole luotu. Klikkaa liitdntdpainiketta == LiveViewer-

padvalikossa palataksesi “3.2.2 Valitse liitantatapa”. (EJ 10)
Jos yritit yhdisti4 useihin projektoreihin, ja on projektoreita, joiden yhteys
muodostettiin, Connection list (Yhteyslista) ilmestyy nékyviin, kun

klikkaat [OK].
Jatka kohtaan “3.2.5.2 Yhteyslista”. (Ld 22)

HUOM!
o Tarkasta projektorin verkkoasetus erityisesti, jos kdytdt Oma liitdntdd, ja yritd uudestaan yhteyttd kohteesta “3.2.2
Valitse liitantatapa ”. (E4 10)
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3.3 Verkkoesityksen aloittaminen

Téssd kappaleessa kuvataan verkkoesitysominaisuus, jonka avulla voit projisoida tietokoneella olevia kuvia verkon
kautta.

“LiveViewer”in avulla voit projisoida kuvia yhdelta tai usealta tietokoneelta tietokonekaapeleja. Esitysten tekeminen
ja kokousten pitdminen tapahtuu sujuvasti timén verkkoesitysominaisuuden avulla.

Kéaynnistidksesi Verkkoesityksen valitse LAN-portti projektorin tuloldhteeksi ja klikkaa siirron kiynnistyspainiketta
LiveViewer-ohjelmistossa.

3.3.1 Dayttomuoto

LiveViewer-ohjelmistolle on kaksi ndyttomuotoa, Yhden PC:n tila ja Moni-PC-tila.

» Yhden PC:ntila

Projektori ndyttdd vain yhdestd PC:sti lihetettyjd kuvia. Yksi tietokone voi ldhettdd myos déntd. (K 32)
»  Moni-PC-tila

Projektori voi ndyttdd kuvia yhteensd neljdstd samanaikaisesti yhdistetysti tietokoneesta.

A sl
RS |

HUOM!

e Adntd ei voida lihettid Moni-PC-tilassa.

o Kun useampia tietokoneita yhdistetddn kommunikoimaan yhden projektorin kanssa, tiedonsiirtosuorituskykysaattaa
laskea.

o Kun valokuvaa ndytetddn projektorin ruudussa, suositellaan, ettei yhdistetd enempdid kuin viisi tietokonetta projektoriin.

e Kun useampia tietokoneita yhdistetadicin yhteen projektoriin, on suositeltavaa neuvotella jirjestelmdn valvojan kanssa
sopivan yhteysympdriston luomiseksi, jossa verkkoa kuormitetaan niin véihdn kuin mahdollista.

e Kuvan laatu saattaa huonontua tai ddnildhté saattaa keskeytyd alhaisen tiedonsiirron vuoksi, koska alhainen
kommunikaatiokaista on kdytossd oman tietokoneesi ja projektorin vililld, kun useampi tietokone kommunikoi projektorin
kanssa.

e Jos haluat yhdistdd verkon kautta projektoriin, jota toinen tietokone on kdyttinyt USB-ndyttond, se saattaa vihentdd
tiedonsiirtoa aiheuttaen kuvan laadun heikkenemistd tai ddnildhdon keskeytymistd.

24



3.3.2 Esittgjatila

Yhden PC:n tilassa projektoria kéyttiéd vain yksi PC, ja se voi estdd padsyn kaikista muista PC:ist4, jos Esittéjétila
on valittu paille “LiveViewer” —valinnassa. Néin ollen sinun ei tarvitse esitystd pitdessési huolehtia siitd, ettd
valkokankaalla oleva kuva vaihtuisi yllattden toisen PC:n ldhettdmaiksi kuvaksi. Esittdjétila voidaan asettaa péélle
valintavalikossa LiveViewer-ohjelmistossa.

3.3.3 Nayta kayttajatunnus

Kayttijatunnus voidaan asettaa LiveViewer-ohjelmistossa, joka ndkyy ruudussa, kun esitetéén. Niin katsojat tietdva,
minkd kuvaa niytetddn ruudussa tilld hetkell.

3.3.4 Moniprojektori-tila

Projektorit ja tietokoneesi ovat Moniprojektori-tilassa, kun useita projektoreita on yhdistetty tietokoneeseesi.
Moniprojektori-tilassa yhteensé 12 projektoria voidaan yhdistd4 langattoman tai langallisen LAN:n viélitykselld

samanaikaisesti.

'H/{E ,»'/F, . ,/,. T '/,. ’yf ) /’,- ’y, ’

S - /,, ‘ ‘ /,/ ‘ .// ‘ - ./// ‘ -
& rxﬁ_ A r& A rﬂﬁ_ A FE 7

[

HUOM!

e Adntd ei voida lihettii Moniprojektori-tilassa.

e [Esittdjdtila perutaan kaikista projektoreista, kun yksi niistd on peruttu Moniprojektori-tilassa.
e Moni-PC-tila EI ole kiytéssd Moniprojektori-tilassa.

o Siirtokyky saattaa laskea Moniprojektori-tilassa.

Nayttétila-painike [ —J] LiveViewer-pddvalikossa muuttuu automaattisesti Moni —projektori-tila painikkeeksi [ 2} I
Moniprojektori-tilassa. (Ed 27)

e On suositeltavaa yhdistdd tietokone ja useita projektoreita, jotka on yhdistetty “Moniprojektori-tilaan”.
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3.3.5 Moderaattorin hallinta-tila

Tietokone voidaan asettaa Moderaattoriksi (Isént), joka voi hallita muita projektoriin liitettyji tietokoneita
(Asiakkaita). Koska Asiakkaat eivit voi ohjata LiveViewer-ohjelmistoa ja projektoria, Isdnti voi edetd ohjelmiston
kanssa jérjestetylld tavalla tasaisesti ja turvallisesti.

Moderaattori (Isanta)

|
|
| Moderator Gontrol Mode
| g
- T Connection list
[ R=E|
_“‘J _“J User name | 1P address =
Usert 192.168.1.14
ezl = User2 192.168.1.16
102168014 | 182168006 | | 50 iregrespralll
UserS 192.168.1.19 |
LAN User 192.168.1.20
ezt L User? 192.168.1.21
192.168.1.17 | 192.168.1.18 Hi:gn igi}xig
Usert1 192.168.1.24
‘ Usert2 192.168.1.25
LGt || ygeri 192.168.1.26
Userl4 192.168.1.27 -
4 - Ll —— L3
Mode off | Close |

> Asiakkaat

HUOM!

. Yhteensd 50 tietokonetta, isdntikone mukaan lukien, voi muodostaa yhden ryhmdn Moderaattorin hallinta-tilassa.

e Vain yksi tietokone voidaan asettaa Moderaattoriksi.

o Kun tietokone on asetettu Moderaattoriksi, kaikki tietokoneet mukaan lukien Moderaattori, joka on yhdistetty samaan
projektoriin. pysdyttivit kuvansiirron.

e Esittdjdtila El ole kiytéssd Moderaattorin hallinta-tilassa.

e Moderaattorin hallinta-tilaa ei voida peruuttaa vikisin, kun verkko kdynnistetddn uudelleen projektori-valikossa tai web-
selaimen Verkonhallinta otetaan kdyttoon.
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4 LiveViewer -ohjelmiston toiminta

Kun liitdnté projektorin ja PC:n vililld onnistuu, “LiveViewer” -pddvalikko tulee nékyviin PC:n ndyttdon.
Padvalikossa voit konfiguroida asetukset ja kdyttdd toimintoja kuvien 1&hettdmiseksi projektoriin.

4.1 P&avalikko ja toimintapainikkeet

4.1.1 Valikkotyyppi

On kaksi LiveViewer-pdédvalikon tyyppid, Helppo tai Edistynyt valikko, joita voidaan vaihtaa ruudussa. Kun
LiveViewer kdynnistetddn tai yhteyttd ei ole muodostettu, Edistynyt valikko niytetddn ensin.

= 5 13) |« 12)
n— S »—==Cll-de-y ,
3) — S () y—m @ ——+A—
= )d = =ECEICEE
(Sel] = Vaihda Helppoon =7 1 6) 1
el et A valikkoon =0] 7) Statusnayttd
Vaihda Edistyneeseen valikkoon 4) =i 8)
&) +—9)
i)+—10)
merkkivalo —— =01} =2 4 qq)
pLre)

Kuva.4.a LiveViewer 5 pdédvalikko (Helppo valikko / Edistynyt valikko)

4.1.2 Toimintapainikkeet
1) Siirron kaynnistyspainike

Liahetys projektoriin kiynnistyy ja kuvat ndytetdan. Ndyttotilana on aluksi Yhden PC:n tila. Timén jélkeen
viimeisintd ndyttdmuotoa kaytetddn.

HUOM!

o Siirron kdynnistyspainiketta ei voida kéyttdd, jos jokin tietokone on jo Moderaattori.
e Pddkuva ndytetddn monindytt6ympdristossd.

2) Siirron pysaytyspainike

Siirron kdynnistyspainike =/ muutetaan automaattisesti siirron pyséytyspainikkeeksi, kun kuvan siirto alkaa.
Kuvan ldhettdminen pyséhtyy.

HUOM!

o Kuvia ei ehkd ndytetd ruudulla, jos siirron kdynnistys/pysdytys-painikkeita klikataan toistuvasti.
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3) Pidata-painike
Kuva néytdssé pyséhtyy viliaikaisesti. Viimeinen kuva ennen painikkeen painamista on se, joka jad ndyttoon.
Voit tarkastaa kuvan tiedot tietokoneessasi ilman sen ndkymisti projektorin naytossa.

HUOM!

e Moniprojektori-tilapainiketta “*1 ei voida kyttid, kunnes ruutu alkaa litkkumaan uudelleen.

4) Nayttotila-painikkeet (EJ 30)
Néyttotila vaihtuu vilillda Yhden PC:n tila ja Moni-PC-tila.
Myds kuvan vilitys voidaan aloittaa tai lopettaa.
5) Moni-PC-tila-painike
Niyttotila-painike =<' muuttuu automaattisesti Moniprojektoritilapainikkeeksi “*i Moniprojektori-tilassa.
Moniprojektorin hallintaikkuna tulee nikyviin. (£ 30)
6) Moderaattorin hallinta-tilapainike
Tietokone asetetaan Moderaattoriksi ja Moderaattorin hallintaikkuna tulee nikyviin. (E4 31)

HUOM!

e Moderaattorin hallinta-tilapainiketta =% a siirron kéiynnistyspainiketta =) ei voida kéyttid, jos samaan
projektoriin yhdistetty on jo Moderaattori.

e Moderatattorin hallinta-tilapainiketta ei voida klikata Moniprojektori-tilassa.

7) Liitantapainike

Liitantdtavan valintaikkuna niytetdan.

Saat liséitietoja kohdasta “3.2.2 Valitse liitantatapa”. (L 10)
8) Valintapainike

Valintavalikko ndytetdan.
9) Verkonhallintapainike

Kéynnistdd web-selain tietokoneessasi ja ndyttdd Verkon hallinta-ruudun yhden projektorin hallintaan ja sen
asetusten muuttamiseen.

HUOM!

3 “Verkon hallinta” ei voi hallita useita projektoreita samaan aikaan. Moniprojektori-tila on ikkuna, jossa
kaikki yhdistetyt, listatut projektorit néytetddn, kun Verkonhallinta-painiketta klikataan. Valitse projektori,
jota haluat hallita.

10) Informaatiopainike
“LiveViewer” -ohjelman versio tulee nédkyviin.
11) Katkaise-painike
Verkko katkaistaan.
12) Sulkupainike
Verkkoliitintd kytkeytyy pois ja “LiveViewer” sulkeutuu.

13) Supista-painike Liitanta

Padvalikko suljetaan, ja vain suoritettu Ei litantaa Ei litantaa Pidata

LiveViewer-kuvake ndytetddn
tietokoneesi tehtévitarjottimella.
Kaksoisklikkaa tehtdvéatarjottimella T

olevaa kuvaketta ja kiynnistd uudelleen

pivalikko. Kuva.4.b Tehtévépalkin kuvake
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4.1.3 Statuksen nayttaminen

4.1.3.1 merkkivalo

merkkivalo osoittaa seuraavan statuksen.

Indicator Status Note
=ie] Ei liitintdd | Verkkoliitdntdd projektoriin ei ole vield suoritettu.
E‘l Pidita Verkkoliitdntd on suoritettu, mutta kuvien ldahetys on odotustilassa.
e Liitanta Verkkoliitinté on suoritettu ja PC:n kuvia ollaan 1dhettdméssé projektoriin.
— suoritettu Valo vilkkuu, kun yhteys on kidynniss.
E?J Ei liitant4a Verkkoliitintd projektoriin on kytketty pois péélta.

4.1.3.2 Statusnaytté Moni-PC-tilassa

Kuvake ndkyy Néyttdtila-painikkeiden oikeassa reunassa. Yksi seuraavista kuvakkeista on suunniteltu
informoimaan, kuinka montaa ja mitd ruudun neljannesti kaytetddn Moni-PC-tilassa.

Status

Status-kuvake

Ei PC:td naytolla.

Yksi PC néytolla.

Kaksi PC:téd nédytolla.

Kolme PC:téd néaytolla.

Kolme PC:té néytolla.

HUOM!

o Statusndytto pdivittyy kolmen sekunnin vdlein.
e Jos tilaa ei saada haettua, sitd ei ndytetd pdivitettynd.
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4.1.4 Nayttotilan vaihtaminen

“LiveViewer” -ohjelmassa on Yhden PC:n tila ja Moni-PC-tila. Eri tilat voidaan vaihtaa keskenéén padvalikossa.

v Klikkaa néyttotila-painiketta -l padvalikossa. Alla olevat H 2 3 4 5
painikkeet ilmestyvét nayttoon. ; ; . . . ;
v Valitse vaihtoehdoistaq 1) - 5) painikkeista ja napsauta sité. _I;” = ?J = ?J = ?J L EIJ | EEEE?J

1) Yhden PC:n tila-painike: Nayttotila vaihtuu Yhden PC:n
tilaksi. Kuvasi ndytetddn koko ruudun kokoisen.

2) - 5) Moni-PC-tila-painike: Nayttdtila vaihtuu Moni-PC-tilaksi. Kuvasi ndytetddn neljdnnesosaruuduilla,
kuten painikkeessa on osoitettu.

Projektorin ndyttd vaihtuu ylld valittuun tilaan, ja PC: kuvan ldhettdminen aloitetaan kuvan esittdmiseksi kankaalla.
Niyttotila-painikkeen kuvake == pddvalikossa korvataan valitsemallasi kuvakkeella.

HUOM!

e Kuvan vdlitys pysdytetddn seuraavissa tapauksissa:
»  Kun klikkaat Yhden PC:n tila-painiketta, kun projektori on Yhden PC:n tilassa.
»  Kun klikkaat yhtd Moni PC-tila-painikkeista, kun projektori on Moni-PC-tilassa.

e Jos Moni-PC-tila on valittu, projektorin valkokangas jakautuu automaattisesti neljidn alueeseen.

o Kun ruutu tai yksi alueista, jota hallitsee toinen tietokone, valitaan, kuvan vilitys tuosta tietokoneesta keskeytetddn, ja
tdlld hetkelld mddrdityn tietokoneen kuvaa ndéytetdcdn.

4.2 Moniprojektorin hallintaikkuna

Moniprojektori.-tilassa yhteensd 12 projektoria voidaan yhdistda ja hallita yksittiisesti tai samanaikaisesti.

1) Connection list (Yhteyslista) -
Kaikki yhdistetyt projektorit ndytetdén listassa. COMMEEONIE. . m o e e e e
.. L . . ¥ 1 address Projectar name [ L1 1
2) Siirron kaynnistyspainike 12102168111 PR1_001F67120FES L B |
o . . . . . . vee 1 @192.168.1.15 PRI_D01FG7120FAE LI 1
Lahetys projektoriin kdynnistyy ja kuvat niytetdan. R 102.166.0.33 PRIDIFE7I20FSe WM X "
3) Siirron pysaytyspainike 1 T 1
Kuvan ldhettdminen pyséhtyy. : 2) :
4) Katkaise-painike : 3) :
Verkko katkaistaan. Katkaistu projektori katoaa | 4) I
Yhteyslistasta. e e - - === -
5) Sulkupainike I- o4 —
Sulje Moniprojektorin hallintaikkuna ja palaa l
takaisin LiveViewer-padvalikkoon. 1)

Voit tarkastaa liitdnnén tilan seuraavan Yhteyslistassa
olevan kuvakkeen avulla.

@ : Verkkoliitdntd on suoritettu, mutta kuvien ldhetys on odotustilassa.

: Verkkoliitintd on suoritettu ja PC:n kuvia ollaan ldhettdméssé projektoriin.
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4.3 Moniprojektorin hallintaikkuna

Tietokone voidaan asettaa Moderaattoriksi (Iséntd), joka voi hallita muita projektoriin liitettyja tietokoneita
(Asiakkaita).

l 53 |« 6)
- - Connection list
) B e "
FRLLLLLLLLLLL L LLLLLELLL L L L R O L L siasss iR s sEEEEEEEEEEEREEEE User name IP address - I
: | d User1 192.168.1.14
: I~ Userl User2 '!User2 102.168.1.16 1
: 192.168.1.14 | 192.168.1.16 15;2:3 135'123'1'12 il
: Userl — 5| Users 192.168.1.19 | |
: Usert 192.168.1.20
: 152168114 User3 Userd 4 User 192168121 | |
: 192.168.1.17 | 192.168.1.18 ;ﬂzzgu 135'123'1'33 |
: y User11 102.168.1.24 |
Hrrrrrrrrrr e e ess s SR Cosr e s e D13 1oy 1819
(Naytté Pois) | Gear [ yeen 192.168.1.26 !
N j User14 192.168.1.27 - |
4 T 3
@ e e e 2 o !
Mode off | Close | <+
!
Userl 4) 5)
192.168.1.14
- (Naytto Paalle) 54

1) Nayttotila-painike (EJ 30)

Néyttotila vaihtuu vélilld Yhden PC:n tila ja Moni-PC-tila.
2) Connection list (Yhteyslista)

Kaikki tietokoneet, jotka on yhdistetty samaan projektoriin Moderaattorin yhdistaimini, niytetdén listassa.
3) Nayttdikkuna

Niiden tietokoneiden tiedot, joiden kuvia néytetéén projektorin ruudulla, néytetéén.

Vedi ja tiputa tietokone Yhteyslistasta tille alueelle niyttddksesi kuvan projektorin ruudussa. Kuvan siirto
aloitetaan/pysdytetddn joka kerta, kun ikkunaa klikataan.

Moni-PC-tilassa ikkuna jaetaan neljdéin alueeseen samalla tavalla kuin ruudussa. Jokaista aluetta voidaan
kisitelld itsendisesti, ja kunkin alueen tiedot néytetién.

4) Clear(Tyhjennda)-painike

Tyhjentdd Nayttoikkunan ja pysdyttdéd kuvan siirron projektoriin.
5) Mode off (Tila pois) -painike)

Peruuttaa Moderaattorin hallinta-tilan. Nayttdikkuna tyhjennetdén, ja kuvan siirto projektoriin pyséhtyy.
6) Sulkupainike

Sulkee Moderaattorin hallintaikkunan ja palauttaa LiveViewer-pdavalikkoon.
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4.4 Valintavalikko

Valinnat-painiketta napsauttamalla tulee valintavalikko nakyviin.

X 24

[ Mot displaying confirmation dialog for adding Network settings. <€¢— l) [~ Not displaying confirmation dialog for adding Metwork settings. <€—— l)
Optimize Performance — < 2) Optimize Performance Sound  4¢—m0m0 0 @ 3)

" Transmission speed " Transmission speed f« On
&+ Image quality &+ Image quality V\ - Off 2)
W Presenter Mode < 4) [¥ Presenter Mode <« 4)
rl7 Display User Name: | Unnamed l«— 5) rIV Display User Mame: | Unnamed +«— 5)
rFiSDE' o _: _________ 6) I—F'LspEr et E _________ 6)

Close Close
Kuva. 4.c Valintavalikko (Projektorimalliryhma: A) Kuva. 4.d Valintavalikko (Projektorimalliryhma: B)

1) Not displaying confirmation dialog for adding Network settings. (Ei ndyta vahvistusikkunaa
Verkkoasetusten lisddmista varten.)

Jos valittu — Vahvistusikkunaa verkon konfiguraation lisddmistd varten (EJ 36) ei ndytetd, kun yhdistit
tietokoneen projektoriin.

Jos ei valittu — Ikkuna néytetddn aina (Tehdasoletus).

2) Optimize Performance (Optimoi Suoritus)
“LiveViewer” siirtaa PC-nayton JPEG-tietona ja lahettaa JPEG-tiedot projektorille. “LiveViewer” -toiminnossa
on kaksi vaihtoehtoa, joilla on erilaiset JPEG-tiedon pakkaussuhteet.
Transmission speed (Siirtonopeus): Nopeus on ensisijainen kuvan laatuun ndhden. Ndin JPEG-
pakkaussuhde on korkeampi. Projektorin ndytté uudelleenkirjoitetaan nopeammin,
silld siirretty tietomdéird on pienempi, mutta kuvan laatu on huonompi.

Image Quality (Kuvan laatu): Kuvan laatu on ensisijainen nopeuteen nihden. Ndin JPEG-pakkaussuhde on
alhaisempi. Projektorin niyttd uudelleenkirjoitetaan hitaammin, sillé siirretty tietoméaara on
suurempi, mutta kuvan laatu on parempi.

3) Sound (Aani) (Vain Projektorimalliryhmalle: B)
Adnen siirto voidaan valita kiytettiviksi (On (P#ille)) tai ei kilytettdviksi (Off (Pois)).

4) Presenter Mode (Esittajatila)
Yhden PC:n tilassa projektoria kayttdd vain yksi PC, ja se voi estdd padsyn kaikista muista PC:istd, jos
Esittéjatila on valittu péélle “LiveViewer” -valinnassa. Néin ollen sinun ei tarvitse esitystd pitdessési huolehtia
siitd, ettd valkokankaalla oleva kuva vaihtuisi ylldttden toisen PC:n ldhettdméksi kuvaksi. Jos haluat kdynnistaa
sen, merkitse rasti ruutuun.

HUOM!

o Jos Moni-PC-tila on valittu, Esittdjdtilan asetukset eivdt ole kdiytossd.

e Kun vaihdat Moni-PC-tilasta Yhden PC:n tilaan, Esittdjdtilan asetukset PC:ssd ovat kdytossd.
e Esittdjdtila on asetettu kdyttoarvoksi tehtaalla tehdyissd oletusasetuksissa.

5) Display User Name (Nayta kayttajatunnus)
Kayttdjatunnus, jossa on korkeintaan 20 kirjainta, voidaan syottdd kayttamélld alfanumeerisia merkkeja.
Kayttdjatunnus voidaan ndyttda projektorin ruudulla, joten voit 16ytdéd, minkd kuvaa ndytetddn ruudussa talla
hetkelld. Jos ruutua ei ole rastittu, tietoa ei lahetetd projektorille.

6) Display LiveViewer (Nayta LiveViewer)
Jos haluat ndyttdd LiveViewer-sovellusikkunan projektorin ruudussa, lisdé valintamerkki valintaruutuun.
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4.5 Profiilitiedot

4.5.1 Yleista profiilitiedoista

Verkkoasetukset projektorin ja PC:n liitdntddn voidaan tallentaa profiilitietoina. Sen jdlkeen kun tiedot on
tallennettu, sinun tarvitsee vain valita haluamasi tiedot ja verkkoliitdnta toteutetaan. Tdméa on suositeltavaa, silloin
kun samaa verkkoliitdntdé kéytetdén usein.

4.5.2 Profiilitietojen laatiminen

Projector Gonnection

Select the option that describes the connection method you would lke to use:
" Select From List

v/ Valitse profiili “Profile (Profiili)” ja klikkaa [Add] LiveViewer- e Pk
e . . — Profie name | Date created
llltantatapavahkossa.  Profie Cprofiel  03/10/2011 3:19:46 PM
* History Oprofie-2 03/10/2011 3:18:41 PM

OProfie-3 03/09/2011 £:24:53 PM

-
Configurs Manualy OProfie4 03/08/2011 2:41:37 PM

v "Create new profile" (Luo uusi profiili) ilmestyy naytt6on. Jos
olet jo luonut 20 profiilitietoa, et voi endd laatia uutta ilman ettd
poistat osan tallennetuista tiedoista. Anna kaikki verkkoliitdntadn

tarvittavat tiedot. Jos haluat poistaa antamasi tiedot, napsauta

" My Connection

Add ‘. Edit ‘ Delete‘ My Connection |

[Clear]. Connect Exit
v Napsauta [OK], sen jilkeen kun kaikki tiedot on asetettu. Jos et
halua tallentaa, napsauta [Cancel]. Create rew prafile
profile name : [
v Uudet profilitiedot ndytetddn Profile list (Profililistassa), jos Adapter name
. Connection Name | Adapter Name
kllkkaat [OK] O vocal Area Connection  Intel(R) PRO/1000 PL Hetwork Conne...
O wvireless Metwork Con...  11a/b/g Wirelass LAN Mini PCI EXpress ...
Wireless settings
551D : =]
Encryption B OFF -
HUOM! Emmsie ¢
: . e, e . . Mode : |aD-HOC =
o Kun luot uuden profilin, on erittdin suositeltavaa, ettd tarkastat,
. .o . . . . . . . e, e . . Projector settings
toimiiko uusi profili oikein valitsemalla tiedot profili-liitinndssd. P adiress e
o Jos vaihdat verkkoadapteria tietokoneellasi, luo adapterille uudet subnet mask T
profiilitiedot. Computer settngs
o Korkeintaan 20 profiilia voidaan rekisteréidd. Jos 20 profiilia on jo :bddt )
. . . e e . ubnet mas} 8 R . R
olemassa, valintaruutuun ei voida lisditd valintamerkkid.
o LiveViewer antaa Profile name (Profiilinimen) automaattisesti, jos olet Gear | ok | cncel

rekisterdinyt profiilitiedot Oma liitdntddni Yhteyslistasta. Nimi
ndytetddn Profiililistassa.
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4.5.3 Profiilitietojen muokkaaminen

v

\

Valitse “Profile (Profiili)” ja valitse yksi listatuista profiileista
LiveViewerliitintatapavalikosta.

Napsauta [Edit].
"Edit profile" (Muokkaa profiili) ilmestyy ndyttoon.

Muokkaa tiedot, jotka vaativat tarkistamista. Jos haluat poistaa
kaikki ikkunassa olevat tiedot, napsauta [Clear].

Napsauta [OK], sen jdlkeen kun muokkaus on valmis. Jos et
halua tallentaa, napsauta [Cancel].

Muokatut profilitiedot tallennetaan ja ndytetéddn Profile list
(Profiililistassa) uusien Date created (Péiviys luotu)-tietojen
kanssa, jos klikkaat [OK].

Projector Connection
Select the option that describes the connection method you would like to use:
" Select From List

Profile list
r
Enter Passcade Profile name | Date created
f+ profile [m]Profie-1 03/10/2011 3:19:46 PM

¢ History DOProfie-2  03/10/2011 3:18:41 PM
Oprofles  03/09/2011 6:24:53 PM
-

Configure Manually | 9o 504 g3j08/2011 2:41:37 PM

My Connection

Add Edit | Da\atel My Connection ‘
Connect Exit

HUOM!

e Kun luot uuden profilin, on erittdin suositeltavaa, ettd tarkastat,
toimiiko uusi profili oikein valitsemalla tiedot profili-liitdnndissd.

45.4 Oman liitannan tallentaminen

Yksi profiili voidaan rekisterdidd ‘My Connection (Oma liitdnnéksi)’,
jota kdytetddn usein. Kun rekisterdinti on kerran tehty, sinun tarvitsee

valita vain Oma liiténtd yhdistddksesi verkkoon.

4
4

v

Napsauta [My Connection] ([Oma liiténtd]).

Sitten "Add My Connection" (Lisdd Oma liitdntd) -ndyttd tulee
nikyviin. Sen hetkiset valitut Oma liitdnta -profiilitiedot ndkyvét
listalla tarkistusmerkilld merkittyina.

Valitse yksi ikkunassa listattu profili ja lisdé valintamerkki
valintaruutuun.

Napsauta [OK], sen jalkeen ikkuna sulkeutuu. Jos et halua valita
uutta, napsauta [Cancel].

Voit rekister6idd Oma liitdnnéksi Yhteyslistasta, joka ndkyy
verkkoyhteyden luomisen jélkeen. Saat lisétietoja kohdasta “3.2.5.2
Yhteyslista”. (L4 22).

Edit profile

Profile name = | Profile-1
Adapter name
Connection Name ‘ ‘Adapter Name
OlLocal Area Connection  Intel(R) PRO/1000 PL Network Conne...
[ Wireless Netwark Con... 11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express ...

Wireless settings

sSD : [WiAProjectort =]
Encryption : |OFF -
Encryption key 3

Mode *  |AD-HOC =
Projector settings

1P address H 192 . 168 . 1 . 10
Subnet mask H 255 . 255 . 2355 . O
Computer settings

1P address H 192 . 168 . 1 . 250
Subnet mask H 255 . 255 . 355 . O
Clear | oK ‘ Cancel

Projector Connection

Selact the option that describes the connaction method you would ke to use:
" Select From List

Profile list
r
Enter Passcode Profile name | Date created
* Profie [mProfie-1 03/10/2011 3:19:46 PM
 History Oprofle2  03/10/2011 3:18:41 PM

O Profie-3 03/09/2011 6:24:53 PM

-
Cortfigura Manualy O rrofle-4 03/08/2011 2:41:37 PM

" My Connection

HUOM!

e Listalla néikyvdt aina kaikki profiilitiedot riippumatta siitd, mikd
verkkoadapteri valitaan. Voit rekisteréidd profiilin, joka ei ole
tdlld hetkelld valitulle verkkosovittimelle Oma liitintd.

Connect Exit
Add My Connection
Select the profile to add My Connection list.
Profile list
Profile name Adapter name
Profile-1 11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express Adapter
O Profile-2 11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express Adapter
O profile-3 11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express Adapter
O rrofile4 11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express Adapter
OK Cancel
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Lisays
A Viestit

Seuraava viesti-ikkuna nikyy, jos on esiintynyt ongelma, tai jos sinulle esitetddn tietoja. Luo ja toimi viestien

mukaan, kun ne tulevat esiin.

Viesti 1: A network connection was not established.

Tama viesti ndytetddn siind tapauksessa, ettd projektoria ei ole
yhdistetty LAN-johdolla tietokoneeseesi, kun langallinen LAN on
valittu. Varmista, ettd projektori on liitettyné tietokoneeseen LAN-
kaapelilla.

Klikkaa [OK] palataksesi edelliseen ndyttoon.

Projectar Connection

A network connection was not established.
Please check the network connection.

Viesti 2: The number of computer connection exceeds the limit (max. 50).

Projektori on jo saavuttanut verkkoyhteyksien maksimimééréan.
Klikkaa [OK] ja LiveViewer-paédvalikko néytetdan.

Yritd uudelleen yhden (tai useamman) yhdistetyn tietokoneen
irrottamisen jalkeen.

Viesti 3: A network connection could not be established.

Windows" esti verkon konfiguraatiomuutokset, koska et ole ehki
kirjautunut Windows”.-kiyttojirjestelmiin Jirjestelmén valvojan
oikeudella.

Klikkaa [OK] palataksesi edelliseen niyttoon.

Kysy neuvoa verkon valvojalta kirjautuaksesi sisddn Jarjestelméin
valvojan oikeudella. Kun olet kirjautunut ulos Windows"-
kayttojarjestelmaistd, kirjaudu sisddn uudelleen Valvojan oikeudella ja
palaa kohtaan “3.2 Verkkoon liittdminen”. (£J10)
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Projector Connection

The number of computer connection exceeds the limit (max. 50).
Please try again after a session of connected user is disconnected.

Projector Connection

A network connection could not be established.
Windows prevented network configuration changes.
Pleass insure that you are authorized to make these changes.




Viesti 4. Are you sure you want to connect the selected projector?

Tama viesti saattaa esiintyd, kun valitsemasi langaton sovitin on jo
kéytossa toisessa verkkoliitdnnéssa.

Kun haluat suorittaa liitdnnin, napsauta [Yes].
Jatka kohtaan “3.2.5 Liitanta ja lahettdminen”. (L1 22)

Klikkaa [NO] palataksesi edelliseen nayttoon.

Viesti 5: Incorrect Passcode.
Annettu padsykoodi on vaara.

Klikkaamalla [OK] palaa “Enter pass code(Anna paisykoodi)”-
nayttoon.

Tarkista pdidsykoodi projektorin ndytdssi ja anna koodi uudelleen. (L
14)

Projector Connection

‘Are you sure you want to connect the selected projector?

Projector Gonnection

Incorrect Passcode.

PASSCODE : 1234 - 5678 - S0AB

Viesti 6: Do you want to apply suggested network settings as follows?

Tama ikkuna ndytetddn, kun sinun tarvitsee muuttaa verkon
konfiguraatiota tietokoneessasi yhdistdaksesi projektorin.

Vahvista verkon valvojaltasi, onko ikkunassa oleva
Verkkokonfiguraatio OK. Sitten klikkaa [Yes].

Jos et halua kéyttad ikkunassa olevaa verkon konfiguraatiota, klikkaa
[No].

Jos haluat lisitd verkon konfiguraation manuaalisesti, klikkaa
[Change]. Uusi ikkuna néytetddn verkon konfiguraation lisddmiseksi,
kuten oikealla puolella on ndytetty. Syoté tietokoneesi IP-osoite ja
apuverkon maski. Sitten klikkaa [OK].

HUOM!

o [fyou checked “Not displaying confirmation dialog for adding
Network settings” option, this dialog will not show up the next time.
If you would like to change the setting, click option button on the
LiveViewer main menu and uncheck “Not displaying confirmation
dialog for adding Network settings” option.

Projector Connection
Do you want to apply suggested network settings as follows?

Change...

1P address 1 192.168.1.75
Subnet mask 1 255.255.255.0

™ Not displaying confirmation dialog for adding Network settings.

Enter the following information.
1P address H . . R
Subnet mask g B . R

Enter Computer IP Address and Subnet mask.

i 0K i Cancel

Viesti 7: An IP Address overlaps with the IP Address of the projector you are trying to connect to.

Tama viesti ilmestyy, kun tietokoneesi [P-osoite on sama kuin
projektorin. Koska tarvitaan erilliset [P-osoitteet, klikkaa [OK] ja
syotd oikea IP-osoite.
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Projectar Connection
An 1P Address overlaps with the IP Address of the projector you are trying to
connect to.

Please choose an IP Address that is currently not in use.




Viesti 8: Incorrect IP Address.

Projector Connection
Incorrect IP Address.

Tama viesti ilmestyy, kun vdird [P-osoite on asetettu tietokoneeseesi.

Klikkaa [OK] ja syoti oikea IP-osoite.

Viesti 9: A Network Configuration Conflict exists.

Projector Connection

A Network Configuration Confiict exists.
Please verify your Network Configuration Settings (computer and projector).

Tama viesti tulee ndkyviin, kun verkkoliitinndn muoto, jonka olet
asettanut tietokoneeseen, ei sovi projektorin muodon kanssa.

Vahvista projektorin ja tietokoneen verkon konfiguraatioasetukset.

Klikkaa [OK], ja sen jdlkeen LiveViewer-padvalikko néytetién,
vaikka verkkoliitdntéd ei ole luotu.

Klikkaa liitdntdpainiketta == LiveViewer-pddvalikossa palataksesi

“3.2.2 Valitse liitantatapa”. (EJ 10)

Viesti 10: There is a projector already connected with your computer.

Projector Connection

Tama viesti tulee nikyviin, kun projektori on jo yhdistetty
tietokoneeseesi.

There is 2 projector already connected with your computer.
Are you sure that you want to disconnect the current connection and establish
new connection?

Klikkaa [Yes], jos haluat katkaista tdimén hetkisen yhteyden. Uusia
yhteyksid luodaan.

Klikkaa [No], jos sdilytdt nykyisen yhteyden uuden yhteyden luomisen
yhteydessé. (Moniprojektori-tila)

Klikkaa [Cancel], jos uutta yhteyttd ei voida luoda ja sdilyttdd nykyisté
yhteytta.

g = Cancel

HUOM!

e Yhteensd 12 projektoria voidaan yhdistid samaan aikaan.

e Kun useita projektoreita on yhdistetty, Moniprojektori-tila valitaan automaattisesti. (2 25)
e “No” eivoida klikata, kun 12 projektoria on jo yhdistetty.
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Viesti 11: In order to connect to the selected projector, you need to disconnect from the current
projector.

Projector Connection

Tama viesti tulee nikyviin, kun yhdistettyjen projektoreiden maara
ylittdd maksimimaaran.

In order to connect to the selected projector, you need to disconnect from
the current projector.
‘Are you sure that you want to disconnect from the current projector.

Klikkaa [Yes], jos haluat katkaista tdimén hetkisen yhteyden. Uusia
yhteyksié luodaan.

Klikkaa [No], jos uutta yhteytté ei voida luoda ja sdilyttdd nykyista
yhteytta.

Viesti 12: This projector is currently in use (Presenting) by another user.

Projector Connection

Projektori, johon haluat 1dhettéd kuvia on varattu toisen tietokoneen
kayttoon Esittéjétilassa.

This projector is currently in use (Presenting) by another user.
You cannot connect with this projector until the other session (Presenter
Mode) is finished.

Napsauta [OK], sen jdlkeen “LiveViewer” -pddvalikko tulee ndkyviin
valmiustilassa.

Yritd 1ahettdd kuvia uudelleen sen jdlkeen, kun Esittdjdtila on valittu
pois paalta.

Viesti 13: A Slideshow is currently running on the projector that you are trying to display to. (PC-
Less Presentation Mode).

Projector Connection

Projektori, johon haluat 1dhettdd kuvia on Diaesitys-tilassa valinnalla
ESITYS ILMAN PC:TA.

Klikkaa [Yes], sen jdlkeen projektori pyséyttdd Diaesityksen aja
vaihtaa tuloportiksi LAN. Tietokoneesi aloittaa kuvansiirron.

A Slideshow is currently running on the projector that you are trying to display
to (PC-Less Presentation Mode).
If you continue, you will cancel the current Slideshow.

Napsauta [No], silloin projektori pysyy Diaesitys -tilassa, ja
“LiveViewer” -paivalikko ilmestyy odotustilassa tietokoneen néyttoon.

Viesti 14: Are you sure you want to change the input channel of the Projector to 'LAN'?

Projector Gonnection

Projektoriin ei ole asetettu LAN tulosignaaliksi.

/Are you sure you want to change the input channel of the Projector to "LAN'?

Klikkaa [Yes], ja projektoriin vaihdetaan LAN.

Klikkaa [No], silloin projektori sdilyy sellaisena kuin se on, ja
LiveViewer-pddvalikko ndytetddn valmiustilassa tietokoneellasi.
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Viesti 15: Are you sure that you want to turn on the network adapter?

Projector Connection

Néyttd ndytetddin siind tapauksessa, jos valittu verkkosovitin on vaara.

Are you sure that you want to turn on the netwark adapter?
Klikkaamalla [Yes] kytke se pdlle. Jatka kohtaan “3.2.5 Liitéanta ja
lahettaminen”. () 22)

Klikkaamalla [No] &lé kytke sitd péélle. Naytto palautuu edelliseen
toisen verkkosovittimen valitsemista varten.

Viesti 16: It cannot be connected because improper native resolution panel projector is selected.

Projectar Connection

Tama viesti ndytetddn, kun projektorit, joissa on erilaiset
natiivipaneeliresoluutiot, yritetdén yhdistdd samaan tietokoneeseen.

It cannot be connected because improper native resolution panel projectar is
selected,

Klikkaa [OK], sen jdlkeen ndytetdén LiveViewer-padvalikko, vaikka
valittujen projektoreiden verkkoliitdnt6jé ei ole luotu.

Klikkaa liitdntdpainiketta = LiveViewer-pddvalikossa palataksesi
“3.2.2 Valitse liitdntatapa”. (Ed 10)

Viesti 17: Since moderator control mode of connected projector (IP address; *** rxx xkk k)
becomes effective, Multi Projector mode is
canceled.

Projector Connection

Since moderator contral mode of connected projector (IP address:
182,168, 1.10) becomes effective, Multi Projector mode is canceld.

Tama viesti tulee nikyviin, kun Moniprojektori-tila peruutetaan,
koska toinen tietokone ottaa kdyttéon Moderaattorin hallinta-tilan.

Klikkaa [OK] ja LiveViewer-paédvalikko néytetién.

Viesti 18: You can not operate while moderator control mode is activated.

Tété projektoria hallitsee toinen tietokone Moderaattorin hallinta-
tilassa.

Klikkaa [OK] ja LiveViewer-padvalikko ndytetddn.

Projector Connection

*You can not operate while moderator control mode s activated,
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B Vianetsinta

nopeudella.

Kuvien siirtoon kaytettava

Ongelma Todenndkdinen syy Tarkistettavat asiat Viitesivun
numero
Projektoria ei ole Palaako projektorin lamppu? -
kaynnistetty.

Ei kuvaa Projektorin Onko projektori kdannetty
sisdantulolahdett ei ole kohteeseen LAN? .
kaannetty kohteeseen
LAN.

Tarkista tietokoneen ja projektin
verkkomaaritykset. Jos vaihdat
projektorin asetuksia, kytke
PC:n jaltai projektorin prOJ(_ektorln ve-rk-kotha pois ja kytke
Sl se sitten takaisin uudelleen. Jos
verkkoasetuksia ei ole e . . 16
konfiguroitu oikein pelkastaan ’?‘Set.at prc_uektonn
’ VALMIUS-virtatilaan ja sen jalkeen
Projektoria, jonka haluat kytket se paalle uudelleen, uudet
kytkea, ei 16ydy asetukset eivat mahdollisesti
kaytdssa olevien toteudu.
projektorien listalta. Katso ohjekirjasta tietoja

o palomuuriohjelmistosta ja toimi

3 Muu kuin Windows®i jollain seuraavista tavoista:

2 L;u uin. hm IO\.N? n - Jata “LiveViewer” pois -

= palomuuriohjeimisto on estokohteiden luettelosta

S asennettu tietokoneelle. . Gl e

- - Poista palomuuri kaytosta

S kayttédessasi “LiveViewer”-

3 ohjelmistoa

zZ I ,

o PC:n ja/tai prOJ_ektc_nrln Tarkista tietokoneen ja projektin

= verkkoasetuksia ei ole v 16

S konfi o verkkomaaritykset.

= onfiguroitu oikein.

Projektorin Onko projektori kdannetty
sisdantulolahdettd ei ole kohteeseen LAN? o
kaannetty kohteeseen
Kommunikointi ei LAN.
onnistu. Kayta verkkotoimintoja, jotka ovat
Passvpistetts kavtetaan ia saattaneet tulla tietokoneesi tai
~aasyp ! J langattoman LAN-sovittimen
tietokone kytketaan K | ksesi |
aasypisteeseen mukana luoda sesi __apgaf[toman —
P . verkkoyhteyden. Liséatietoja varten
langattoman LANin kautta. ; ; o
katso tietokoneen tai sovittimen
ohjekirjaa.
Moni-PC-tilan tai Kayta Yhden PC:n tilaa. o4

% Moniprojektori-tilan kaytto.

g Projektori ei pysty Vaihtamalla ‘Transmission speed

= | Projektorin kuva on tuot_tamaan dynaamisi.a o (Siir‘tonop_eus)’ ensisijaiseksi

T | melko hidas verrattuna kuvia, kuten PowerPoint™ - | valintavalikossa saattaa auttaa

) animaatiot, taydella parantamaan nopeutta

¢ | PC:n kuvaan. ’ : 32
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pakkausnopeus on liian
alhainen.
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Viitesivun

asetettu Moderaattoriksi.

valitse uusi Moderaattori.

Ongelma Todenn&kodinen syy Tarkistettavat asiat nuMero
LiveViewer-ohjelmisto ei voi
Valokuvagalleria- I&hettaa tietokoneen nayttdtietoja,
diaesityksen k'aéytté kun kaytéssa on Windows Vista® _
Windows Vista™ .- Valokuvagalleria diaesitys. Sulje
kayttojarjestelmassa. Valokuvagalleri- diaesitys ennen
LiveViewer—ohjelmiston kayttoa.
LiveViewer ei voi lahettaa
tietokoneen nayttétietoja, kun
Using Photo Viewer Slide | kaytdssa on Windows™ 7 Photo _
Show in Windows® 7. Viewer-diaesitys. Sulje Photo
Viewer—diaesitys ennen LiveViewer-
Ei kuvaa ohjelmiston kayttoa.
Klikkaa siiron pysaytyspainiketta
LiveViewer-paavalikosta
katkaistaksesi tietokoneen ja
> projektorin. Seuraavaksi klikkaa
o) Huono tiedonvalitys siirron kaynnistyspainiketta
g tietokoneen ja projektorin | padvalikossa yhdistaaksesi 27
= valilla. tietokoneen ja projektorin uudelleen.
3 Jos projektori ei edelleen nayta
§ mitdan kuvaa (musta nayttd), poistu
=3 LiveViewer-ohjelmistosta ja yrita
2 uudelleen.
g Joissakin PC:n videokortin | Jos sovelluksessasi on videon
g ja sovellusohjelmiston kiihdytystason saatétoiminto, yrita
= yhdistelmissa on saataa sita. Lisatietoja varten katso
2 Ei voi navitaa . mahdollista, ettd todellista | sovelluksesi ohjekirjaa.
@ i voi nayttaa elokuvia K - etenki _
£ | oikein uvaa - etenkin
mediasoittimella
naytettavia elokuvia - ei
voida siirtda projektoriin
“LiveViewer”:n avulla.
. . i . . | Yritd asettaa ‘Image quality (Kuvan
Kuvat sisaltavat paljon Kul\(/ll(en siirtoon kaytle“ttava laatu)’ ensisijaiseksi LiveViewer- 32
kohinaa. Ea ausnopeus on fiian valintavalikossa. Nopeus saattaa
orkea.
pudota.
Ei lapinakyvyys- eika LiveViewer ei tue néita
lapikuultavuustehosteita | Windows® Aero®- Vaihda muu tehoste kuin “Lasi". —
(Aero Glass). ominaisuuksia.
Ei voi valita Moniprojektori-tilan kaytto. | Pysayta Moniprojektori-tila. 30
m::eraattor|n hallinta- - ['Toinen tietokone on jo Peruuta nykyinen Moderaattori ja 31
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Viitesivun

on tehty, asenna LiveViewer uudelleen.

Ongelma Todenndkdinen syy Tarkistettavat asiat
numero
o e Aseta “Audio (Aani)” ‘On (Paalle)
Aani on pois paalta. LiveViewer-valintavalikossa. 32
Moni-PC-tilan tai Kayta Yhden PC:n tilaa. 30
Moniprojektori-tilan kaytto.
) Tarkasta projektorin mallin nimi ja
Z Aanta ei tueta joissakin projektorimalliryhma. Adnen siirto 5
% malleissa. on mahdollista vain
) Projektorimalliryhmélle: B.
=
T Mykista tai alhainen Valitse daniasetukset projektorista.
o aanenvoimakkuus on -
L valittu projektorissa.
& | Eiaanta - , , s
= Mykista tai alhainen Tarkasta tietokoneesi daniasetukset.
=) aanenvoimakkuus on -
Tg valittu tietokoneessasi.
%. Ensin k&anna ‘Off (Pois)' “Audio
% (Aani)” LiveViewer-valintavalikossa,
2 Huono tiedonvalitys sitten aseta se takaisin ‘On
tietokoneen ja projektorin | (Paalle)'. 32
valilla. Jos projektori ei edelleen tuota
mitdan aanta, kadynnista uudelleen
LiveViewer.
Jos 4anilahtda ei voida saavuttaa, vaikka ylla olevat vastatoimet 7
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Ongelma

Todenndkdinen syy

Tarkistettavat asiat

Viitesivun
numero

(penunuo9) uonejuasald HJomjeN

Aanihairi6

Tietokone on yhdistetty tai
se on katkaistu
aarilaitteistosta HDMITM -
johdolla niin, etta
tietokoneen
aanikonfiguraatiota on
muutettu, kun kaytéssa on
LiveViewer.

Kaynnista LiveViewer uudelleen.

10

Kun useita tietokoneita
kommunikoi projektorin
kanssa, alhainen
kommunikaatiokaista
tietokoneiden ja
projektorin valilla tekee
tiedonsiirtonopeuden
alhaisemmaksi ja saattaa
hairita aanta.

Tarkasta verkkoliitantasi.

USB-laitteisto (USB-
tallennuslaite, langaton
USB-sovitin tai muu)
yhdistetaan projektorin
USB TYPE A-porttiin.

Aani saattaa hairiintya,
kunnes projektorin
laiteohjelmisto tekee
ohjaimen sulauttamisen,
joka alkaa juuri laitteen
sisdan tyontadmisen
jalkeen.

Lisaksi aani saattaa
hairiintya, kun langaton
USB-sovitin hakee
SSID:ta. The adapter
searches SSID repeatedly
until wireless
communication is
established.

Odota jonkin aikaa. Ohjaimen
upottamine kestaa 30 sekuntiin
saakka.

Tarkasta seuraavat kohdat
projektorin VERKKO — LANGATON
KOKOONPANO -valikosta, myos
silloin, kun olet tyontanyt sisdan
langattoman USB-sovittimen. Katso
lisatietoja projektorin Kayttajan
ohjekirjasta LANGATON
KOKOONPANO-valikosta.
LANGATON KOKOONPANO-
vahvistuskohdat

- MODE

- ENCRYPTION

- SSID

Katkaise langaton USB-sovitin, kun
litantapiste tai yhdistetty tietokone

ei toimi tai kun langaton LAN ei ole
kaytossa.

Vaikka ongelmaa ei ole ratkaistu,
yhdista LiveViewer uudelleen.
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Viitesivun

Ongelma Todennakoinen syy Tarkistettavat asiat
numero
Mykista-toiminto on
kaytdssa
aanentoistoohjelmistossa
kuten Windows® Media  |Kun tietokone ei lahetd &ant,
z Playerissa. LiveViewer —"Audio (Aanen)” 32
g USB-laitteisto (USB- asettaminen'Off (Pois)’ paalta
S tallennuslaite, langaton vahentaa halya.
T USB-sovitin tai muu)
§ Kohinaa tulee yhdistetaan projekt__orin
2 | projektorin kaiuttimista, USB TYPE A-porttiin.
2 | vaikka tietokone ei Kun tietokone ei laheta danta,
S | laheta danta. LiveViewer —"Audio (Aanen)”
D asettaminen‘Off (Pois)’ paalta
g vahentaa halya.
§ Zl?t)ij\? ol%o;;nnllrls-tmmmto Kun aktiivista iirista ei kayteta, aseta | 32
— ' “AKT. lIRIS” “POIS” paalta
kayttamalla projektorin valikkoa.
Katso projektorin Kayttajan
ohjekirjasta lisatietoja toiminnosta
“AKT. IIRIS”.
Muut Klikkaa siiron pysaytyspainiketta
- LiveViewer-naytoissa Kommunikointi projektorin | LiveViewer-paavalikosta
nakyvat tiedot ovat vaaria. | ja PC:n valilla ei toimi katkaistaksesi tietokoneen ja
- Projektori ei vastaa. kunnolla. projektorin. Seuraavaksi klikkaa
- Kuva naytossa on siirron kaynnistyspainiketta 27

pysahtynyt.

Projektorin
verkkotoiminnot eivat toimi
hyvin.

paavalikossa yhdistaaksesi
tietokoneen ja projektorin uudelleen.
Vaikka ongelmaa ei ole ratkaistu,

yhdista LiveViewer uudelleen.
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